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Inledning

Las noggrant den har handboken innan programvaran DreamStar™ Analyze
anvdnds med en apparat ur sortimentet DreamStar™ eller Sandman.

Beskrivning av programvaran

DreamStar™ Analyze ar en programvara som ska anvandas med apparaterna i serien
DreamStar™ och &r avsedda for behandling av patienter med sémnapnésyndrom. Den kan &ven
anvandas med apparaterna i serien Sandman.

Anvandaren maste kdnna till hur programmet fungerar innan det anvénds tillsammans med
apparaterna i serien DreamStar™ Intro, DreamStar™ Info och DreamStar™ Auto, DreamStar™
Duo och DreamStar™ DuoST och liknande apparater med konfiguration Evolve, samt liknande
apparater i serien Sandman.

N&r programmet sétts igang kanner det automatisk igen apparaten till vilken det &r anslutet.

For alla ytterligare fragor nar det galler anvandningen av programmet ber vi dig ta kontakt med
det tekniska kontoret vars adress du hittar i bérjan av anvandarhandboken.

Programmet DreamStar™ Analyze &r ergonomiskt och med hjélp av ikoner och knappar gar det
att:

e visa och skriva ut data for observation och tryck som har sparats i apparaten, genom att
hdmta data via en natdtkomst eller direktanslutning (> 365 sessioner om 8 timmar med
DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto, DreamStar™ Duo eller DreamStar™ DuoST och i
konfigurationen Evolve) eller spara dem pa@ minneskortet (ca 600 sessioner pa/av for
DreamStar™ Intro, ca 40 sessioner om 8 timmar for DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto,
DreamStar™ Duo eller DreamStar™ DuoST och liknande i konfigurationen Evolve).

e visa och skriva ut observationsdata fran en session samt patientens verkliga flode under de
16 senaste anvandningstimmarna (férutom med DreamStar™ Intro och DreamStar™ Intro
Evolve).

e konfigurera apparaternas installningar genom en direktanslutning via kabel (bortsett fran
DreamStar™ Intro och DreamStar™ Intro Evolve) eller med minneskort, hantera en
patientlista som tilldter en direkt atkomst till personuppgifter sdsom: personlig information,
information om utrustning som anvants och historik dver dvervakningsdata.

e redigera en 6vervakningsrapport (PDF-format kompatibel med Acrobat Reader eller ASCII)
for lakaren och vardpersonalen som sedan kan sandas via e-post eller/och exportera data till
kalkylprogram.

Anvandarhandbéckerna till programmet DreamStar™ Analyze levereras som pdf-filer pa
installations-CD:n till programmet, men en papperskopia av handboken kan f3s pa begéran.

De skarmbilder som ges som exempel i den har anvdndarhandboken &r alla pa engelska och
galler anvandningen av programmet med apparaterna DreamStar™ (forutom Intro-modellerna).
Skarmbilderna i programmet dversatts till alla tillgangliga spré’uk och kan skilja sig frdn dem som
visas i anvdndarhandboken som ges som exempel. Overséttningarna visas inom parentes vid
menyer och information som presenteras pa engelska.

OBS !

e N&r text som visas pa skarmbilderna inte dversatts lokalt i handboken, géller den i
allmanhet detaljerad information : se motsvarande skdrmar som visas pa det valda
spraket.

e Datumen som visas av programmet visas i formatet dag/manad/ar (DD/MM/ARAR).
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Anvandningsinstruktioner

I Det betyder att det kan foreligga en risk for sarskada eller allvarlig

| VARNING skada fér patienten.

Programmet DreamStar™ Analyze ar bara en analyshjalp och under inga omstandigheter ett
instrument fér automatiska diagnoser.

Betyder att det finns skaderisker som d&r férknippade med

FORSIKTIGHET | X
programvaran eller utrustningen.

e Programmet DreamStar™ Analyze kan endast anvéndas med apparater i serien DreamStar™ och serien
Sandman.

e Programmet kan endast anslutas till en apparat &t gdngen och visar évervakningsdata fr&n en maskin at
gangen.

e Innan du bérjar anvanda programmet DreamStar™ Analyze med nagon av apparaterna DreamStar™
eller Sandman ber vi dig ta del av sdkerhetsanvisningarna som galler den berdérda apparaten, som finns
i patientinstruktionen och i anvéndarhandboken avsedd for lakare och vardpersonal

Anvand alltid ett antivirusprogram pa den dator ddr programmet &r installerat.
Vi rekommenderar att du gor en sakerhetskopia av programmet.

Anmadrkningar :

e Innan du installerar programmet ska du ldsa anvisningarna pd den medféljande CD-
skivan. Las ocksa hur du bér férvara CD-skivan.

e Det hdr programmet krdver Acrobat Reader for att visa rapporterna. En version pa
Engelska finns i mappen \ADOBE p& CD-skivan.

Standardutrustning

Programmet DreamStar™ Analyze levereras i en klinisk sats som innehéller féljande delar:
e CD-skiva for installation (finns att tillgd separat).

Utdver den senaste versionen av programmet innehdller skivan anvéndarhandbécker pa de
tillgangliga spraken i pdf-format och version 8 av programmet Adobe® Acrobat® Reader pa
engelska (gratisprogram).

e minneskortlasare.

e en mini USB-kabel fér PC-datorer fér anslutning av apparaterna pa 2 m (bortsett fran
DreamStar™ Intro och DreamStar™ Intro Evolve).

En RS232-/mini USB-kabel till PC-datorer p& 2 m eller 15 m langd foér anslutning av apparaterna
DreamStar™ (férutom Intro-modeller) eller en RS232-/USB-kabel till PC-datorer p& 2 m eller 15
m langd fér anslutning av apparaterna Sandman (férutom Sandman Intro™) kan bestéllas
separat.

FORSIKTIGHET |

e Kontrollera att 5mballage tinte ar skadat vid leverans.
e Kontrollera att CD-skivan och minneskortets lasare inte skadats.

Du kan skapa datadtkomstskydd genom sarskilda instéliningar i anvandarprofilerna i Windows®.
Vi rekommenderar att du gor de har instéllningarna fér att garantera att informationen inte
kommer i orétta hander.
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Starta programmet

4

DreamStar™

For att kdra programmet behéver du bara dubbelklicka p& genvdgen #mwiz  till programmet pa
skrivbordet eller vélja « Alla program » i menyn « Start » pd datorn och sedan DreamStar™

Analyze.

Du véljer sprak foérsta gadngen du 6ppnar programmet efter att du har installerat det. For att valja

det, folj instruktionerna i avsnittet «

Vélja sprdk » pa sidan 8.
P& startsidan som visas kan du komma at de olika programfunktionerna.

Beskrivning av startsidan

654

@, Dream$ ar™ Analyze 2...

ted ?)

1 i~
L=

3

DreamStar Analyze

SEFAM

Frédn den har skarmbilden kommer du 8t féljande funktioner :

visa patientlistan och datahistorik, granska en patients dvervakningsdata
och 6ppna en patientfil med sparade behandlingsdata.

hamta data som har sparats pd ett minneskort, formatering av ett
minneskort, programmering av ett patientkort eller ett servicekort.

serieanslutning mellan apparaten och programvaran via en RS232-kabel
eller en mini USB-kabel. Funktionen géller inte for DreamStar™ Intro eller
DreamStar™ Intro Evolve.

version av programmet och programmets anvandarhandbok.

tillbaka till foregdende sida enligt programmenyernas hierarki.

anvénda verktyg for att konfigurera programvaran : val av sprak, seriell
port ...

Du kan ldmna progammet med hjalp av knappen Windows HEE eller menyn Stanga i

Windows®.
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Om Programmet

Du far information om programversionen genom att klicka pa

Oppnas:

* programvaruversion

knappen @ Foéljande fonster

DreamStarAnalyze

Software complies with 93/42/EEC Directive

Management of devices
designed for treating obstructive sleep apnea

i

MANUFACTURER

SEFAM

144 AV CHARLES DE GAULLE
92200 NEUILLY SUR SEINE
FRANCE

MANUFACTURING PLANT

SEFAM

10 ALLEE PELLETIER DOISY
54600 YILLERS-LES-NANCY
FRANCE

User Manual I

Close

Kom &t programmets anvdndarhandbok genom att klicka pa knappen User manual

(anvandarhandbok) som visas pa det valda spraket
Klicka pa Close (stidng) for att lamna fonstret.

Konfigurera programmet

e,
Klicka pa knappen S for att konfigurera programmet. Skdarmen Configuration (konfigurera)
visas dar kan du vélja alternativ (sprak seriell port, viktenheter och storlek, mm).

-

Lo

rf;-'kl,'__g Configuration

Language
Serial Port
Units : Weight/Size
Analysis parameters
General

Prowider logo

Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze
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1. Vélja sprak

Vélj Language (sprak). I fonstret som visas kan du vélja sprak féor programmet genom att klicka
pa motsvarande knapp, oberoende av vilket sprak som &r installt for datorn. Det valda spraket
visas pa skdrmen. Endast de knappar som motsvarar spraken som finns i programversionen
visas. P38 skarmbilden ovan visas listan dver alla méjliga sprak som &r tillgangliga.

£l /5 Language : English
% English(UK.) * St Polski
nglishUk) s Suomi ols
s (]
I l Frangais :_: Svensk: Magyar
=
T -,
& Espaiiol Hederlands EAANVIKG
Portug: % English(U.S.) { ® BF2

Klicka pa @ (tillbaka) for att ga tillbaka till foreg@ende skarmbild.

2. Konfigurera serieporten

Alternativet Serial Port (seriell port) kan anvandas med alla apparater i serien DreamStar™
och Sandman, bortsett frdn DreamStar™ Intro, DreamStar™ Intro Evolve och Sandman Intro™.
I dialogrutan som o6ppnas kan du valja typ av serieanslutning, stadlla in port och
kommunikationshastighet:

Serial link setup

Part Speed

" R5232 | J | J
Fort Speed

e | | 2
Speed

= 1B 221600 -

OF | Cancel |

Du kan valja en RS232-port och vélja en programmerad hastighet mellan 1 200 och 38 400 bit/s.
Den programmerade hastigheten pd 9 600 bit/s motsvarar hastigheten nar apparaten sétts

igdng.
Du kan vélja en port fér en EXT-anslutning med en programmerad hastighet pd 115 200 bit/s.

Det gar ocksd att valja en USB-anslutning och stélla in hastighet mellan 38 400 och 921 600
bit/s. Det rekommenderas att arbeta pd den hogsta hastigheten, foérutom vid
anslutningsproblem. Standardinstallningen fér USB-porten ar 921 600 bit/s.

Klicka pa OK for att bekrafta ditt val eller p& Cancel (avbryt) fér att avbryta.

3. Valja enhet for langd och vikt

Du kan vélja enheter for langd och vikt genom att klicka pa Units: Weight/Size (Enheter:
Vikt/langd). Féljande fénster 6ppnas.

Please choose units For size and weight
@ g ki
Tinjlb

Klicka p& OK efter att du valt enheterna cm/kg eller in/lb, eller pd8 Cancel (avbryt) for att
avbryta.
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4. Valja analysparametrar

Genom att klicka pa Analysis parameters (analysparametrar), visas féljande dialogruta:

Analysis parameters

% days of usage |2 haour(s)
Pressure efficient more than ’90— % of time

Respiratory events and AHI

" Excluding time in ramp

@ Including time in ramp

Events in Syntl

 Ex

[™ Exclude certral apnosas

Events index by pressure level Graph
IV Wiewing snorings and FL Runs

OK. | Cancel

Du kan andra:

% days of usage (% anvandningsdagar). Det ar gransen som anvands for att berdkna antalet
anvandningsdagar i procent. Gransen anges i antal timmar per dag och vardet é&r
standardinstallt till tre timmar/dag.

Pressure efficient more than 90% of time (effektivt tryck under mer an 90 % av tiden). Det

ar gransen for att berakna det effektiva trycket. Gréansen anges i procent av tiden och vardet
ar standardinstallt till 90 %.

Denna dialogruta anvdnds aven for att valja:

visningen av handelserna i andningen som upptéackts och de berdknade indexen (antal per
timma) for apnéer och hypopnéer (IAH) med hénsyn eller €j till tiden under ramp (i ldge
CPAP) eller under latens (i lage A-CPAP).

visningen av handelserna som upptackts i syntes- och tryckrapporterna utan de centrala
hypopnéerna och/eller de centrala apnéerna (endast med apparaterna DreamStar™ Info och
DreamStar™ Auto).

visningen av snarkningarna och av LID Runs i kurvan éver handelseindex per tryck.

Klicka p@ OK for att bekrafta ditt val eller p& Cancel (avbryt) for att avbryta.

5. Ovriga funktioner

Om du klickar p@ General (allmént), 6ppnas foljande dialogruta:

Settings screen

[~ Propose to print values in device settings screen

Actions after download (Direct link)

{+ Mever erase device sessions

(" Ask before erase device sessions
Ny

Actions after download (Memary Card)

& Mever erase memory card data

" Ask before erase memory card data

4
OK | Cancel ‘

Settings screen (Fonstret instdllningar) gér att du kan skriva ut de instdllda vardena som
visas i fonstret Installningar pa maskinen.
Actions after download [Direct link] (3tgarder efter nedladdning [direktldnk] och Actions after

download [Memory Card] (3tgérder efter nedladdning [minneskort] gor att du kan radera
eller inte radera sessionerna efter hamtningen.

Klicka p& OK for att bekrafta ditt val eller pa Cancel (avbryt) for att avbryta.
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6. Infoga en leverantdrslogotyp

Alternativet Provider logo (leverantdrens logotyp) oppnar en dialogruta dar du kan valja en
bildfil eller text som kommer att visas som logotyp i pdf-rapporterna. Klicka pa Browse (bladdra)
for att valja filen. P& samma séatt kan du valja Erase (radera) for att ta bort logotypen.

Description of the provider
Mention here text and picture ko be displayed on screen and prints
Provider logo Browse...
Erase
Marmne | |
Address |
Ok Cancel |

Klicka pa OK for att bekrafta ditt val eller i annat fall p@ Cancel (avbryt).
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Hantera patienter

Patientlista

(0
Klicka pa knappen ’*’—‘m for att visa fonstret List of patients (Patientlista) dar alla patienter
finns for vilka viss data lagras i programmet (personlig information, information som galler
anvand utrustning och évervakningsdata).

NAME 1 First name 1 P Modify ' Delete i Notes [5] Treatment History ‘
iLast name First name Date of Birth Device Serial number Rk
| NAME 1 First name 1 22/03/1970 Dreamstar™ Auto VER: AD19901 .. R
{ NAME 2 First name 2 12/01/1955 DreamStar™ DuoST  longDDst LD
| NAME 3 First name 3 04/07/1947 Dreamstar™ Auto LongIA Y
| NAME 4 First name 4 Dreamstar™ Auto TESTYANN S . .
1 NAME 5 First name 5 01/01/1948 DreamStar™ Intro 01234567899910234.. | - FO I’teckn N
| i 6
H A
, g over
J :
K patienter
L

- 2
L L=
[.d List of deleted patients
d Import of patient files
. Export of patient files

Med ikonen uppe till héger kommer du at férteckningen éver patienterna. Det &r som standard i
programmets installationsférteckning, men genom att klicka pd ikonen gér att du kan vélja en

annan forteckning av patientmappar.
Du kan bladdra framat eller bakat i patientlistan med knapparna ® och “f samt ga till bérjan

genom att klicka pa 44 och till slutet genom att klicka pa P¥l.

Patientlistan kan sorteras i bokstavsordning genom att vélja 6nskad bokstav till héger. D8 visas
endast namn som bérjar pd den bokstaven.

Du kan soka efter en patient genom att skriva in hans eller hennes namn i faltet Search (Sok).

Klicka pd forstoringsglaset for att starta sékningen ;(_)_I D& visas alla patienter med det namnet
pa skarmen.

Om du vill 8tervanda till den fullstdndiga listan klickar du pd knappen (visa allt)
som visas hdgst upp till héger i patientlistan.

Patient information

1. Visainformation

Du kan vélja en viss patient genom att markera namnet. Om du klickar pd ikonen C#° Modify
(andra) 6verst pd patientlistan visas patientens namn 6verst i fonstret tillsammans med den
information som finns sparad (efternamn, férnamn, personuppgifter, lakare...) om patienten.
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Date of Birth  [o1-1-1048 = size 0 em
Gender s x]  Weisht 0k
Marital status  [<Unkowr -] =
PatientID  PATODOOOOS
Address Work/ther
Address 2
Phone  B4sS1DIE1D Cell Phone Phone 2 cell Phone 2
Email
Best hour to call
Best hour to visit
First practitioner Second pracitioner Third practitioner

Name Phane.

Email
web

Fran fonstret Patient personal information (Personlig information om patient) gdr det att
ldgga till, andra eller radera information om en patient genom att g8 mellan de olika filten med
hjélp av tabbtangenten pd tangentbordet.

Click to add

Klicka pa (klicka for att lagga till) hdgst upp till vanster i fonstret om du vill lagga till ett
foto. Dialogrutan Open (6ppna) 6ppnas dar du kan valja en fil i bildformat (bmp, jpeg eller gif)
som kopieras till den aktuella patientmappen.

Nar du har angett lakarens namn kan du med hjalp av knappen &3 till héger om faltet komma till
listan 6ver ldkarprofiler som sparats pd datorns hdrddisk. Om du véljer en ldkare och sedan
klickar p@ OK kopieras all information om ldkaren (specialomrdde, sjukhus, adress, e-postadress,
faxnr osv.) till patientinformationen. Listan fylls p@ automatiskt s fort en ny ldkare anges i en
patientprofil.

-
= Save data

Klicka pa knappen (spara data) nar du har gjort &ndringarna. I en ruta frdgas om
du vill bekréfta andringarna. Klicka pa OK for att bekréfta eller Cancel (Avbryt) for att avbryta.

2. Behandlingshistorik

, Treatment History

Du kan fa reda pa en patients behandlingshistorik genom att valja ikonen |
(behandlingshistoria) eller genom att dubbelklicka pa8 en patient. Fénstret Patient treatment
history (Historique de traitement du patient) visar den apparat det galler, ursprunget for
registrerade Overvakningsdata, behandlingsperioden, antalet sparade sessioner, antalet
instéllningar och den totala anvandningstiden.

Data available Period selection

[Dreamtar™ Auto VER: AQLIS0Z = & Automatic selection Last 4 weeks - fumber of days ¢ 28
First session 09082011 Start

End
 Manual selection

See data
Last session 02f12/2012

- OR -

Devi

ice Origi irst session
DreamStar™ Auto  Direct link

F Last session Wb of Sessions Nb of Settings Usaqe time
09/09/2011 07/10/2011 16 18 67 h 35
Dreamstar™ Auto  Direet link 09/0%/2011 17/11/2011 18 z0 67 h 37

Dreamstar™ Auto  Memory Card  09/09/2011 02/12/2012 3z 39 67 h 54

i

Displaying Compliance 13 of 3

sv-12 Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze



Du kan antingen vélja analysperioden manuellt, eller vélja en av de atta analysperioderna som
erbjuds till héger om alternativet Automatic selection (Automatiskt val). Som standard, valjer
programmet automatiskt de senaste 4 veckorna.

Du kan sdledes komma at dvervakningsdata som sparats under perioden genom att klicka pa

See data

knappen (Se data) eller s3 kan du vélja en speciell datamapp genom att
dubbelklicka pa en av raderna som visas.

Listan med évervakningsdata uppdateras automatiskt varje gdng du éppnar det har fénstret. Du

. o . [*] m
kan uppdatera listan pa nytt genom att klicka pa knappen & .

Klicka pa @ for att ga tillbaka till patientlistan.

3. Skapa en patient
Det gar att skapa data for upp till 20 000 patienter
Klicka pd * \) for att skapa en patient. D3 visas ett fonster dar du kan ange de data som galler

for den har patienten. Du kan aven komplettera de begarda uppgifterna genom att forflytta dig
fran rad till rad i varje ruta med tabbtangenten pa tangentbordet.

Spara informationen for patienten genom att klicka p3 knappen =  ** (Spara data). Du
gar da tillbaka till patientlistan till vilken den nya patienten har lagts till.
OBS! N&r observationsdata fér en patient som inte finns i listan ldses in, foreslds

automatiskt att en ny patientprofil skapas for att spara dessa data.

4. Ta bort data om en patient

Om du vill ta bort en viss patient frdn listan markerar du patienten och klickar sedan pa

CxPelets  (radera). Darefter visas ett fonster dar du tillfrdgas om du verkligen vill ta bort filen.

Tryck pd OK for att ta bort den eller pd Cancel (avbryt) om du vill spara patienten.

OBS! For att permanent radera alla data for en patient, klicka pa [¥] som sitter uppe till
héger pd skdrmen och anteckna patientens ID som visas hogst upp pa skdrmen.
Oppna sedan Utforskaren i Windows® och sdk i huvudmappen med patienter efter
mappen med det aktuella patient ID féreganget av tecknen ####. Radera mappen
och alla filer den innehaller.

5. Lagga till kommentarer

For en specifik patientfil kan du lagga till enkla kommentarer. Valj i detta fall patientfilen och

klicka pa knappen . Metes (noteringar). Ett fonster oppnas i vilket du kan skriva dina
anteckningar. Du kan &ven ange dagens datum genom att klicka p& datummarkéren.

Free notes ]Technical notes I

these are free comments about this patient _I

Datummarkor —_—

Cancel l

Klicka p& OK for att bekrafta eller pa Cancel (avbryt) om du vill avbryta.
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OBS! Fliken Technical notes (tekniska anmarkningar) finns endast om ett patientkort
programmerats for patienten som visas.

Ovriga funktioner

1. Import av patientfiler

Med hjalp av alternativet Import of patient files (import av patientfiler) kan du kopiera en eller
flera patientmappar, och alla filer med évervakningsdata som de innehaller, till en m&lmapp. Nar
du klickar pa det hér alternativet dppnas féljande fénster:

@ Use this interface to safely copy patients folders from a patients root directory to another,

Local target directory of copy @~ Source directory of copy
C:\DreamsStar Analyze\Patient I civpreamstar Analyze\PATIENTS

Name. Serial number  Folder Name Serial number _Folder

NAME 1 VER: A019901. EVT_TYPIQ.. 156VES0090_AUTO 156VESO090 .. 1S6VES009..

NAME 2 longDDst . LongDDST 156VES0090_DUO 156VES009..

NAME 3 LonglA LonglA DEMOAUTO 1138R1134001.. DEMOAUTO

estDBY TESTYANN .. PAT00000002 demo_auto VER: A019902.. demo_auto

NAME 4 PAT00000003 DEMO_DUO VER: T019902.. DEMO_DUO
DSAuto_FTP VER: AD19902.. DSAuto_FTP
EVT_TYPIQUES VER: A019901.. EVT_TYPIQ..
LongDDST longDDst .. LongDDST
Longla LonglA Longla
test-inst-reg VER: T020000.. test-inst-reg

Copy selection

Copyall

Displaying patients 1-5 of 5 Displaying patients 1-4 of 4

Med hjdlp av det har granssnittet gar det att se till att det inte skapas tva likadana mappar i
samma huvudmapp om man sammanfogar tva patientlistor.

1. V&lj mappen i hoger fonster genom att klicka pa ikonen & och valj patientmappen som ska
kopieras i listan.

2. Valj m3lmappen i vanster fonster till vilken du vill kopiera och klicka pa ikonen e

(kopiera val) eller Ry (kopiera alla) for att bérja kopiera mappen (arna).

N&r en patientfil kopieras till en mapp som redan innehdller filer med den hér patienten visas ett
fonster dar du kan valja vilka uppgifter om patienten du vill spara.

OBS! Patientens anvandarnamn &ndras mellan kéllmappen och malmappen.
Sokvagarna for de valda mapparna sparas sa att du kan komma at dem vid ett senare tillfalle.
Klicka pa @ for att ga tillbaka till patientlistan.

2. Export av patientfiler

Med hjédlp av alternativet Export of patient files (export av patientfiler) kan du kopiera en eller
flera patientmappar, och alla filer med évervakningsdata som de innehaller, till en m3lmapp.
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N&r du klickar pd det har alternativet 6ppnas foljande fonster:

@ Use this interface to safely copy patients folders from a patients root directory to another.

Local source directory of copy = Target dirsctory of copy
C:\DreamsStar Analyze\Patient L C:\DreamsStar Analyze\PATIENTS

Name | numb Folder Na

Serial number ame Serial number _ Folder
EVT_TYPIQUES VER: AD19901., EVT_TYPIQ..
NANE 2 longDDst .. LongDDST
NAME 3 LonglA LonglA
testDBY TESTYANN .. PATO0000002
NAME ¢ PATO0000003

Copy selection

-

Copy all

Displaying patients 1-5 of § {  Displaying patients 1-4 of 4

Det har alternativet rekommenderas fér att arkivera patientfiler fran kallmappen som anvénds av
programmet for att sparas i en mapp som anvandaren valt for sakerhetskopian.

Klicka pa @ for att ga tillbaka till patientlistan.

3. Lista 6ver borttagna patienter

Alternativet List of deleted patients (lista 6ver borttagna patienter) gér att du kan visa listan
dver patienter som tagits bort men du har inte tillgang till de hér filerna.
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Visa Overvakningsdata

Observationsdata visas automatiskt nar du har hamtat dem (download), antingen via en
direktanslutning med apparaten eller om du anvander ett minneskort.

Det gar ocksa att se de senaste uppgifterna om sparade data direkt i patientlistan. Om du vill
gora det, se kapitlet “"Hantera patienter” pa sidan 11.

Fénstret som visas omfattar all information som sparats under en session (pa/av).
For varje session sparar apparaten en effektiv tid, dvs. tiden som registreras efter fem minuter

efter driftsattningen, med avdrag fér den tid masken varit avtagen och den tid

andningsaktivitet registrerats.
OBS!

ingen

e Inldsningen av en session boérjar inte férran apparaten har varit igéng i fem minuter, sa
att patienten hinner komma till ratta. Det innebé&r att sessioner (Pa- och avstidngning)

som varar kortare an 5 minuter inte lagras.
e Sessioner med felaktiga data visas inte.

Overvakningsdata som sparas med DreamStar™ Intro eller

DreamStar™ Intro Evolve

1 DEMO_INTRO

7‘ Motes

3 Date

days
1.2 3 4 5 6 7 8 8 10 1 12 13 14
Global Infermation e
= 4 56 7 & 91011121314151617151920 = Device DreamStar™ Intro (Ver: S019901)
Fressur (em2o) Serial number 01234567899910234567
12 13 14 15 16 17 18 19 30 21 22 I3 00 01 02 03 04 05 06 OF 02 09 10 11 Hour courter Configuration 01h1s
;’a ggﬁ;ggn Hour counter Downloaded 21710
Su 100772011 Total period : 21 days { ¥1/07/2011 - 21/07/2011 )
:‘S J;ﬁgggn Daovwniosd date 081082011 - 17:05
W 130772011 Total number of sessions 902
;lr.' 1;ﬁ;gg1l Downloaded sessions 618
Sa 160772011 - -
Su 17072011 Usage information
:‘uo gﬁ;ggﬂ Average operation time / day 10h16 { Total peried = 215h52 )
W 20072011 Average usage time / day 06h42 { Total period = 140h47 }
Th 210772011
Days
Usage Ho usage
Mumber of days 14 ()
Average of days [ week T L]
average % f Period 100.0 0.0
Last settings
Prescribed pressure 8.0 emH20
Pressure alter yes
Patient pressure 8.0 cmH20
Ramp time Omin (30min}
Comfort pressure 6.0 cmH20
Analysis period
Start date 080772011
Enl clate : 210772011
Perind 14 days
% days of uzage == 3 hid 100%
Prescribed pressure 8.00 emH20
Total usage time 91h03
Average usaoe time / day 06h30
Average time in ramp omin
Min. pressure : T7.90 emH20
Maz. pressure 8.00 cmH20
Average pressure 7.99 emH20
| IE|
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Fonstret ar uppdelat i fyra delar:

1. ldentifiering av vald patient

Namnet pa patientfilen visas hégst upp pa fonstret. Patientens namn ID och alder anges om du
klickar pa hogst upp till hoger pa skarmen. Andra uppgifter kan visas, om de ar tillgangliga,
t.ex. patientens adress och telefonnummer och namnet/namnen p& ldkare och deras
telefonnummer. Ytterligare information kan fritt 1aggas till i sessionens data genom att klicka pa
knappen | Metes (noteringar).

2. Analysperiod

Delen Analysis period (analysperiod) visar dversiktsdiagram over évervakningar: tid per
dag som patienten andats i masken i férhallande till antalet dagar.

P& x-axeln visas 24-timmarsperioder och pd y-axeln anvéndningstiden (sammanlagd
anvandningstid for sessionerna). Fargen anger medeltrycket fér 24-timmarsperioden. Dess varde
motsvarar medelvardet for de viktade medelvardena under anvandningstillfallet foér varje session.

Nar det har sparats 6vervakningsdata for ett visst antal dagar visas en zoomknapp P i den
grafiska framstdllningens nedre vanstra hérn. Ikonen visas bara om funktionen ar aktiv. Genom
att anvanda den har knappen kan du visa en del eller alla sessioner. Om du valjer att visa en del
av sessionerna visas en markoér, som gor att du kan bléddra mellan sessionerna genom att klicka
pa pilarna till hoger eller till vdnster. Du kan &ven flytta markdren samtidigt som du haller ner
den vanstra musknappen.

3. Nattkalender
Night calendar (nattkalender) gér att det snabbt gdr att visa patientobservationer fran de
senast sparade sessionerna. Trycknivan mellan 4 och 20 cmH-,0 anges av fargskalan.

Fran kalendern gar det att valja en 24-timmarsperiod genom att klicka pa ©nskat datum.
Motsvarande diagram visas d& i delen Synthesis report (syntes rapport).

Om du dubbelklickar pa en session dppnas fonstret Session (session):

Session 410 < > x

Date - Time  11/07/2011 - 17:49

Duration 6 h05

Usage time

Time in ramp

Patient pressure

Average pressure

6 h 05

0 min

8.0 cmH20

8.0 cmH20

Du kan visa féregdende eller nastfoljande session med hjalp av knapparna © och *.
Fonstret omfattar foljande information gdllande sessionen:

e Date - Time (datum - tid).

e Duration (varaktighet).

e Usage time (anvandningstid) under sessionen.

e Time in ramp (tid under ramp).

e Patient pressure (patienttryck).

e Average pressure (medeltryck).

Sténg fonstret genom att klicka pa krysset i 6vre hégra hérnet.
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4. Overvakningsdata

Overvakningsdata presenteras pa féljande satt:

Global Information (Globalinformation)

Device (utrustning): typ av maskin. Programvaruversionen visas inom parentes.
Serial number (Serienummer): apparatens eget nummer som inte kan andras.

Hour counter configuration (timraknare Konfiguration): sammanlagd drifttid nar
konfigureringen gors.

Hour counter downloaded (Timraknare Nedladdat): sammanlagd drifttid nar hamtningen
gors.

Total period (Sammanlagd period)

Download date (Hadmtningsdatum): datum och tid nar minneskortet sattes i apparaten for att
spara observationsdata.

Total number of sessions (Totalt antal sessioner): det totala antalet sessioner apparaten
registrerat.

Downloaded sessions (Nedladdade sessioner): antal sessioner som har sparats pa
minneskortet.

Usage information (Anvandningsinformation)

Averaged operation time/day (Genomsnittlig drifttid/dag).
Average usage time/day (Genomsnittlig anvandningstid/dag).

Days (Dagar)

Number of days (antal dagar) som maskinen har anvants och inte anvants
Average of days/week (genomsnitt dagar/vecka) som maskinen har anvants och inte anvants

Average % / Period (genomsnittsprocent under perioden) som maskinen har anvéants och inte
anvants.

Last settings (Senaste installningar)

Prescribed pressure (bestdmt tryck): trycknivd som foreskrivits for patienten.
Pressure Alter (Pressure Alter): patienten kan andra det féreskrivna trycket med +1 cmH,0.

Patient pressure (patient tryck): tryckniva som stéllts in av patienten, skiljer sig fran bestamt
tryck om funktionen Pressure Alter (dndra tryck) ar aktiverad

Ramp time (ramptid): den tid det tar for apparaten att uppnd det bestdmda trycket frén
komforttrycket. Ramptid och maximal ramptid finns angivna:

Comfort pressure (komforttryck): apparatens utgdngstryck ndr rampfunktionen startar for att
patienten ska somna avslappnat

Analysis period (Analysperiod)

Start date (startdatum): datumet fér den férsta dagen i vald period.
End date (slutdatum): datumet fér den sista dagen i vald period.

Period (period): antal analysdagar som motsvarar skillnaden mellan "End date" och "Start
date".

% days of usage >= 3 h/d (% av anvandningsdagar >= 3 tim./dag): procent dagar for vilka
patienten verkligen andats med maskinen under ett antal timmar som Overstiger den angivna
gransen (gransen kan stdllas in i menyn Konfiguration i programmet, se avsnittet "Valja
analysparametrar" pa sidan 9).

Prescribed pressure (bestamt tryck): trycknivd som foreskrivits for patienten.
Total usage time (total anvandningstid).

Average usage time/day (Genomsnittlig anvandningstid/dag).

Average time in ramp (genomsnittlig ramptid).

Min. Pressure (Minimitryck): minimitryck som uppmatts under analysperioden.
Max. Pressure (Maxtryck): maximalt tryck som uppmatts under analysperioden.
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Klicka pa @ for att ga tillbaka till patientens observationslista.

Average pressure (medeltryck): medeltryck som uppmatts under analysperioden.

Overvakningsdata som sparats med DreamStar™ Info / Info
Evolve, DreamStar™ Auto / Auto Evolve

DEMOAUTO

!:INotas

T T T l days
p o 7 14 2 L 35 42 43 56 63 =
Synthesis report
< 45678 91011121314151617181920 =
Pressure (cmH207
Start date 03/09/2011 12:00 j
Date 12 13 14 15 16 17 18 10 20 21 32 &3 00 01 02 03 0d4 05 06 07 0% 09 10 11 Em‘ ddate 178/;199” 11:59
- il lays
I _IETIAG] o L N . || Device oM duration (hid) Th4d
3 TT1003/2011
Su_ 11/092011 Compliance information
hlo 12092011
Tu 131082011 | B E N . Usage duration (hid) 0 h57
Ve 14i8i2011 % days of usage >= 3 hid 1%
;'r" 1:ggggu [ B W Tima i ramp (hi) oho
(% of usage duration) (3.0%)
Sa 17092011 | I N |
Su 18m92011 Mask disconnected Ohoo
Mo 19082011
Tu 20802011 Days
We 21/092011 Il N . . N "
Th  22/8/2011 Fane 10 Ushge
[ = . Mumber of days 13 a7
Fr 2308011 [ & o B ]
Average of days fweek 13 57
Sa 24m82011 | average % | Period 18.6 31.4
Su 25092011
Mo 2682011 Durations
Tu 2782011
Wie 28092011 Usage Tatal period
Th 29092011 Average sh12 0hs7
Min ] 000
o SRS M Sh14 9h14
Sa 0102011
Su 02062011 Pressure
Mo 03102011
Tu  D4A0/2011 Pressure efficient more than 90 % of time : 9.0 emH20
e 050062011 i 59 cmH20
Th OBMODROM T Max 10.0 emH20
e Aver 7B omH20
Sa  0ano2011 " " -
Sy oenoEnil Detected events (excluding time in ramp)
Mo 10/ 022011 Incles (evtsin) - Mumber
Tu 11402011 Aprogas + Hypopnoess ai 512
e 12102011 0BS AH 3.6 24
Th 13M0/2011 CNT &H 54 363
Fr14n0/2011
Snorings 00 1
Sa 1502011
R0 FL Runs 27 185
Mo 1702011 Index
Tu 18f02011 30 OBS AH
Wiz 1901062011 25 Ikt &H
Th 20402011 20
Fr 21102011 15
Sa 2200011 7 10
Su 23062011 EIIS D
E o
Lo 20T an b Pressure (cmH20)
Tu 25002011 =4 5 7 8 11 13 15 17 19 =30
e 2601062011
Th  27H0i2011
Fr 2802011 Loaks
Sa  29M0/2011
Su 300062011 limin [ |
Mo 3102011 Min. 20 033
Tu 01172011 M 28 045
Ve 020112011 Aver, 23 03a
i O % of time above
Fr 0412011 the limit leak 0.0%
Sa 0Sf1i2011
Su 0BA12011 Leaks (I'min}
Mo 07172011 150 Limit leak
Tu  0&f 2011 120
Wiz 09r1 52011 a0
Th 10f182011 60 ———
Fr #1201 30
Sa 12162011 j )
= 5 7 8 11 13 15 17 18 =20 =

Fonstret ar uppdelat i fyra delar:

1. ldentifiering av vald patient

Namnet pd patienten visas hdgst upp pa fonstret. Patientens namn ID och &lder anges om du
hogst upp till hoger pd skarmsidan. Andra uppgifter kan visas, om de &r tillgéngliga,
patientens adress och telefonnummer och namnet/namnen pa lékare och deras
telefonnummer. Ytterligare information kan fritt 1aggas till i sessionens data genom att klicka pa

klickar pa
t.ex.

knappen | Inetes (noteringar).
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2. Analysperiod

Delen Analysis period (analysperiod) visar oversiktsdiagram over overvakningar: tid per
dag som patienten andats i masken i férhallande till antalet dagar. Den férblir ppen oberoende
av presentationen som visas till hoéger.

P& x-axeln visas 24-timmarsperioder och pd y-axeln anvéndningstiden (sammanlagd
anvandningstid fér sessionerna [pa/av]). Fargen anger medeltrycket fér 24-timmarsperioden.
Dess varde motsvarar medelvardet fér de viktade medelvardena under anvandningstillfallet for
varje session.

Nar det har sparats Overvakningsdata for ett visst antal dagar visas en zoomknapp r) i den
grafiska framstdllningens nedre vanstra hérn. Ikonen visas bara om funktionen ar aktiv. Genom
att anvanda zoomknappen kan du visa en del eller alla sessioner. Om du valjer att visa en del av
sessionerna visas en markdr, som gér att du kan bladdra mellan sessionerna genom att klicka pa
pilarna till hoger eller till vanster. Du kan &dven flytta markdren samtidigt som du haller ner den
vanstra musknappen.

3. Nattkalender

Night calendar (nattkalendern) visas som standard i den vanstra delen av fonstret. Dar kan
ocksa tryckdiagrammet eller detaljerade kurvdiagram visas, beroende pa vilken flik du véljer.

Nattkalendern gér att det snabbt gdr att visa patientobservationer frdn de senast sparade
sessionerna. Trycknivan mellan 4 och 20 cmH,0 anges av fargskalan.

Fran kalendern gar det att valja en 24-timmarsperiod genom att klicka pa ©nskat datum.
Motsvarande diagram visas d& i delen Synthesis report (syntes rapport).

Om du dubbelklickar pa en session dppnas fonstret Session (session):

Session 1 < >
Settings
Date 30/09/2011 - 00:43 Mode A-PAP+FL setting change (0)
Duration 8hos Latency time 0 min [Max.: 45 min](7.0 cmH20)
% T Min. pressure 7.0 cmH20
omphiance
e T 8hoa Max, pressure 20.0 cmH20
Mask disconnected 0hoo P e (EaaEe E=t
Time in ram 0 min Command on Flow Limitation Run ~ enabled
E Max, press, for command on Apnoea 10.0 cmH20
Pressure Patient drcuit @22mm + HH
Average pressure 7.6 cmH20 Comfort calibration CC+ enabled
Average leaks i
g DEe) % Session duration
100,
Detected events Number Index (evts/h) =
(including ramp) sl
Apnoeas +Hypopnoeas 14 1.7 :;‘ .
OBS AH 3 0.5 T 0 o
CNT AH 10 12 -+ T "5 6 7 8 8 10 i1 2 # W % % 7 @ 18 2 -
0B5 Aproeas 1 0.1 Pressures (cmH20)
CNT Apnoeas i 0.1 Average leak per hour (I/min)
OBS Hypopnoeas 3 04 ::3_
CNT Hypopnioeas 9 11
Snorings 577 715
FL Runs 40 5.0
s
Average durah.nn of apnea 2s nour(s)
Average duration of hypopnea 12s
Average pressure per hour (emH20)
2,
o - ~ R : ﬂ
1 2 3 i H [ 7 E]
hour{s)

Du kan visa féregdende eller nastfoljande session med hjalp av knapparna € och ».

Om du vill veta mer, se avsnittet "Visa den aktuella sessionen” pd sidan 69.

Sténg fonstret genom att klicka pa krysset i 6vre hégra hérnet.

sv - 20 Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze



4. Overvakningsdata

I den hogra delen visas presentationen som har valts med ndgon av knapparna som sitter i det
nedre vanstra hérnet i fonstret "Analysis" (analys).Genom att klicka med musens hégra knapp pa
ndgon av de tre forsta presentationerna till héger (syntesrapport, rapport for tryck, handelser
och lackage och rapport o6ver vagformer) visar du fonstret Analysis parameters
(Analysparametrar) och kan anvanda verktygen i dialogrutan. Virdena som visas till héger tar da
hansyn till de valda alternativen. For ytterligare information, se avsnittet “Valja
analysparametrar" pa sidan 9.

a) Synthesis report (syntes rapport)

Informationen som presenteras i den sammanfattande rapporten visas som standard eller gar att nd genom att trycka

pa knappen @) Den forsta delen av rapporten omfattar foljande information:

Synthesis report

Start date 08/08/2011 12:00
End dste 18/11/2011 11:59
Period TOdays

Device ON duration (hid) 1h#l

Compliance information

Usage duration (h/d) Oh57
% days of usage >= 3 hid 1%

Time in ramp (hic) 0hot
(% of usage duration) (3.0%)

Mask disconnected Ohoo
Days
Usage Mo usage
Mumber of days 13 a7
Average of days Jweek 1.3 a7
average % / Period 18,6 1.4

Durations

Usage Tatal period
ANErAGE Shi12 OhsT
Min

Mol 8h14 ah14
Pressure

Pressure efficient more than 90 % of time : 9.0 emH20
i 5.8 cmH20

Iz, 10.0 cmH2G
Awer 7B cmH20

I rubriken anges start- och slutdatumen fér analysen som valts i tryckdiagrammet samt antalet
dagar och varaktigheten under vilken maskinen tillampar ett tryck (Device ON duration : tid
for apparat ON).

Compliance information (Foljsamhetsinformation)

e Usage duration (h/d) : Genomsnittlig tid under vilken patienten verkligen har andats med
(Genomsn. masken. Uttrycks i antal timmar per dag.
anvandningstid [tim/d])

e 9% days of usage >= 3 Procent dagar for vilka patienten verkligen andats med maskinen
h/d: under ett antal timmar som O&verstiger den angivna gransen
(% av (grénsen kan stéllas in i avsnittet "Valja analysparametrar™ sidan
anvandningsdagar>=3 9).
tim/d)

e Time in ramp: Tid under ramp med % av anvandningstiden indikerad inom
(% of usage duration) parentes.

(Tid under ramp
[i % av
anvandningstiden])
e Mask disconnected: Tid under vilken patienten har tagit av sig masken.

(masken bortkopplad).
Days (dagar):

e Number of days : Antal dagar som apparaten har anvants och inte anvants
(antal dagar)

e Average of days/week : Antal dagar i veckan som maskinen har anvéants och inte anvénts
(genomsnitt dagar/vecka)

e Average %/period : Genomsnittsprocent under perioden som maskinen har anvénts
(% genomsnitt under och inte anvants.
perioden
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Durations (varaktigheter)
e Average (medel.):

e Min. (min.) :

e Max. (max.) :

Pressure (tryck)

e Pressure efficient more
than 90% of time:
(tryck mer effektivt an 90
% av tiden).

e Min. (Min.):
e Max. (Max.):
e Average (Medel.):

Genomsnittlig anvandningstid under ett dygn fér perioden som
valts under vilken maskinen varit i funktion.

Minsta anvdndningstid under ett dygn for perioden som valts under
vilken maskinen varit i funktion.

Maximal anvandningstid under ett dygn for perioden som valts
under vilken maskinen varit i funktion.

Trycknivd som patienten har tillbringat mer &n en viss andel av
tiden pd (installningsbar grans i avsnitt ""Valja analysparametrar"
sidan 9).

Lagsta uppmatta trycket under analysperioden.
Hogsta uppmatta trycket under analysperioden.
Genomesnittliga uppmatta trycket under analysperioden.

OBS AH
CNT &H

Snorings
FL Funs

Detected events (excluding time in

Apnogss + Hypapnoeas

ramp)
Iniclsx (vtsi) - Dlumber
a4 12
3.6 244
54 368

00 1
27 188

0BS AH
CJenT aH

= 5 7 9 11 13 15 17 19 =20
Pressure {cmH20}

-Limit leak

Mode
Min
Max

Latest settings for the period

mar

Féljande information finns pd den andra delen av den sammanfattande rapporten:

Detected events [excluding time in ramp] (Upptackta handelser [Exklusive tiden under

ramp])
e Apnoeas + Hypopnoeas

(Apnéer + Hypopnéer):
e OBS AH(OBS AH):
e CNT AH (CNT AH):

e Snorings (Snarkningar):

FL Runs (LID Runs) :

Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som
upptackts under analysperioden.

Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som
upptackts och klassificerats som obstruktiva under analysperioden.

Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som
upptackts och klassificerats som centrala under analysperioden.
Index (handelser per timma) och antal upptackta snarkningar under
analysperioden.

Index (handelser per timma) och antal cykler med begransat fléde
som upptdckts under analysperioden.

Diagram dver handelseindex som detekterats for varje hela tryckvarde.

Detaljerna kring de detekterade handelserna beror pa alternativen som du har valt i rutan for att
stilla in analysparametrarna (se avsnittet “Valja analysparametrar” pa sidan 10).

Leaks (lackage)
e Min. (min.) :

e Max. (max.) :

Minvarde for timvis uppmatta lackage fér masken under
analysperioden.
Maxvdrde foér timvis uppmatta lackage fér masken under

analysperioden.
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Average (medel.):

Medelvarde for timvis masken under

analysperioden.

uppmatta lackage for

% of time above the limit leak (% tid ovan lackagegrans)

Diagram over lackage och lackagegrans for varje tryckvarde.

Latest settings for the period (senaste instéllningar for perioden)

Mode (lage):

Min. pressure :
(mintryck)

Max. pressure :
(maxtryck)

Prescribed pressure :
(bestamt tryck)

Pressure Alter:
(tryckandring)

Patient pressure :
(patienttryck)

Pressure decrease :
(tryckminskning)

Command on Flow
Limitation Run:
(Kommando pa
begrdnsat
inandningsflode)

Max pressure for

command on Apnoea :

(maxtryck for
kommando pa apné)
Ramp time:
(ramptid)

Latency time:
(latenstid)

Comfort pressure:
(komforttryck)

Patient circuit:
(patientkrets)

Comfort Calibration
CC+:

(Comfort Calibration =
Komfortkalibrering CC+)

funktionslaget CPAP eller AutoCPAP (A-PAP).
minimalt tryck i AutoCPAP-mode.

maximalt tryck i AutoCPAP-mode.
bestamt tryck i CPAP-mode.

gér att patienten kan &ndra féreskrivet tryck pd +1 cmH,O. Den hér
funktionen &r inte tillgénglig pa laget CPAP.

trycknivd som stéllts in for patienten i CPAP-mode, skiljer sig fran
bestamt tryck om funktionen Pressure Alter (tryckandring) ar
aktiverad.

Fast (snabb) eller Slow (I&ngsam) i AutoCPAP-mode.

Enabled (aktiv) eller disabled (inaktiv) i AutoCPAP-mode.

maxtryck féor kommando pa apné i AutoCPAP-mode.

den tid det tar fér apparaten efter de fem férsta minuterna att uppna
det bestamda trycket fran komforttrycket i CPAP-mode. Den
maximala ramptiden anges inom parentes.

latenstid efter de fem férsta minuterna fér apparater som har stallts
in pa8 komforttryck innan AutoCPAP- mode aktiveras. Den maximala
vantetiden anges inom parentes. Den hdr parametern visas endast i
AutoCPAP-mode pd DreamStar™ Auto eller DreamStar™ Auto Evolve.

apparatens utgangstryck nar rampfunktionen startar for att patienten
ska somna avslappnat.

pa DreamStar™ Auto eller DreamStar™ Auto Evolve i AutoCPAP-
mode, fors trycket till det har komforttrycket eller minimitrycket (om
komforttrycket < minimitrycket) nar en andningscykel som
overstiger 2 minuter inte detekteras eller nar ett hoégtryck
detekteras.

anvand patientkrets, diameter 15 mm, diameter 15mm med tank,
diameter 22mm, diameter 22mm med tank och SPECIFIK (6vrig
konfiguration).

funktionen Comfort Calibration + (C.C.+) som finns pa8 DreamStar™
Info, DreamStar™ Info Evolve, DreamStar™ Auto och DreamStar™
Auto Evolve har som syfte att 6ka behandlingstrycket under
inandningen och minska det under utandningen fér att underlatta och
ge en mer komfortabel behandling.

Anvdandarhandbok DreamStar™ Analyze
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b) Pressure graph (tryckgraf) och Pressure, events and leaks report (rapport for
tryck, handelser och lackage)
Det gar att komma &t informationen som visas i rapporten for tryck, handelser och lackage

5 knappen =
genom att trycka pa knappen .

Informationen géller den analysperiod som har valts i tryckdiagrammet som da visas i fonstrets
vanstra del.

Pressure graph (tryckgraf)

Pressure (emH20)

19
18
17
18
15
14
13
12
1

10

L WZIBIZZ UL

LL0ZIB0ZL
L0z L Nl

p § =1

Det visas tre typer av information i kurvan till vanster p% skarmen:

Prescribed pressure : det instéllda tryckintervallet som apparaten tilldts fungera inom (gul
(bestamt tryck) bakgrund).

Pressure measured: beraknat tryck som har uppmatts for masken (sned schattering)
(Tryck maétt pd

mask)

Average pressure: medeltryck fér varje anvandningsdag (bld kurva).

(medeltryck)

Fran tryckdiagrammet gar det att valja ett nytt dygn genom att klicka pa dnskat datum eller
valja hela analysperioden. Motsvarande information visas i rapporten till hoger.
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Pressure, events and leaks report (rapport for tryck, handelser och
lackage)
Rapporten avser endast den analysperiod som har valts i tryckdiagrammet.

Pressure, events and leaks Report

Analysis period

Start date 09/0972011
Encl cate 03/10,2011
Period 29 days
Latest settings for the period
Mode A-PAP
Win pressure 6.0 cmH20
Max pressure 18.0 emH20
Pressure decrease fast
Command on Flow Limitation Run disabled
Max pressure for command on Apnoea 10.0 emH20
Latency time & min (45 min}
Comfart pressure 8.0 cmH20
Patient circuit #A22mm
Comfort calibration CC+ Blocked
Pressure
Min 5.9 cmH20
Mz, 10.0 emH20

er. 7.6 cmH20
Pressure efficient more than 90 % of time 8.0 cmH20

% Total usage time
0

80

80

40

0

0 1 1

« 5 7 @ 11 13 15 17 18 =20
Pressure (cmH20}

Detected events (including time in ramp)
Indlex (evtsh)  Numiser
Apnogas + Hypopnoeas 5.4 636
0BS AH

4.0 268
CNT &H 5.4 368
OBS &pnoeas 2.9 194
CNT Apnoess 27 184
0BS Hypopnosas 11 T4
CMT Hypopnosas 2.7 184
Snorings 0.0 1
FL Runs 27 185
2:werage duration of spnea 30s
Auwerage duration of hypopnea 330s
Index

20 oBS AH

25 kT AH

20

15 H

10 D

05 |:||:|

on Pressure {emH20))

=4 5 7 4 11 13 15 17 18 =20

Den férsta delen av rapporten omfattar féljande information:

Analysis period (analysperiod):
Anger start- och slutdatum fér analysperioden som har valts i tryckdiagrammet, samt antal
dagar

Latest settings for the period (senaste installningar for perioden):
Hamtar uppgifter om installningar: CPAP- eller Auto-CPAP- mode beroende pa héandelsen,
bestamt tryck i CPAP- mode eller mintryck och maxtryck i AutoCPAP- mode, Pressure Alter
aktiveras och patienttryck i CPAP- mode, ramptid i CPAP- mode eller latenstid i AutoCPAP-
mode, tryckminskning, kommando p3d begransat inandningsfléde och maxtryck fér kommndo
pa apné i AutoCPAP- mode. Komforttrycket anges oavsett mode fér apparaten. Patientkretsen
anges aven samt aktiveringen av funktionen Calibration Confort CC+.

Pressure (tryck):

e genomsnitt av minimala/maximala tryck och genomsnittligt tryck uppmatta under
analysperioden.

o effektiv trycknivd som patienten har tillbringat mer &n en viss andel av tiden pa. Grénsen
kan stéllas in i avsnittet "Vélja analysparametrar" pa sidan 9.

I tryckhistogrammet ser du antal procent av den totala anvandningstiden vid varje tryckniva.

Detected events [including time in ramp] (Upptdéckta handelser [Inklusive tiden under
ramp])
e Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som upptéckts under
analysperioden.
e Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som upptédckts och
klassificerats som obstruktiva under analysperioden.
e Index (handelser per timma) och antal apnéer och hypopnéer som upptdckts och
klassificerats som centrala under analysperioden.
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Index (héndelser per timma) och antal upptackta héandelser: obstruktiva apnéer, centrala
hypopnéer, obstruktiva hypopnéer, centrala hypopnéer, snarkningar och cykler med
begransat flode.

Genomsnittlig varaktighet pa apné.
Genomsnittlig varaktighet pd hypopné.
Diagram 6ver handelseindex som detekterats for varje hela tryckvarde.

Detaljerna kring de detekterade hindelserna beror pa alternativen som du har valt i rutan for
att stalla in analysparametrarna (se avsnittet “Vilja analysparametrar” pa sidan 9).

Leaks (lackage):
Visar vardena for hoga/ldga/medelstora timvis uppmatta ldckage for masken under
analysperioden.
Presentationen nedan visar flédesnivan for lackage och maximalt lickage for masken for
varje heltalsvarde for trycket.

Leaks

Min
Mz,
Aver.

150

Leaks (Iimin}

~-Limit leak

=4 5 7 a 1 13 15 17 18 =20
Pressure (cmH20)

¢) Wave forms (detaljerat kurvdiagram), Flow (fléde)

o o . o }
Det gar att komma at de visade kurvorna genom att trycka pa knappen @

DEMOALTO

EEEEE
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Den har typen av visning ger en Oversiktsbild, och sedan en forstoring, dver de upptackta
héndelserna, saval nar det galler uppmatta lackagenivaer som tryckkurvan fér masken under
registreringen.

Du kan valja en varaktighet som motsvarar bredden pd sidan med férstorningen genom att

klicka pa den nedrullningsbara listan All

| (allt).
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I den Ovre delen av férstoringen visas intraffade handelser (oavsett om de har valts eller inte for
att styra apparaten):

e obstruktiva hdandelser som omfattar apnéer och hypopnéer av obstruktiv art
e centrala handelser som omfattar apnéer och hypopnéer av central art

e patientens snarkningar

e cykler som anger en andningsperiod med begransat flode

e cykelstatus som anger motstandsvariationerna i de dvre luftvdgarna.

P& den mittre delen kan du visa detaljerade kurvor éver lackage och maximal lackage samt
tryckkurvan.

Du kan visa en markering i det valda omradet pa skdrmen med detaljerade kurvor och vérden
visas till héger om kurvorna. De motsvarar vardena for uppmatt tryck och lackage dar markering
stdr pd x-axeln. Om du vansterklickar med musknappen pa ndgon av kurvorna flyttas
markeringen dit du klickade och visade varden andras.

Om du fér musen i hdjd med en linje som anger en eller flera handelser i omradet med upptéckta
handelser, visas motsvarande antal hiandelser bredvid genom att héger musknapp halls intryckt.

Till rapporten, kan du lagga till en bit av en kurva till P
det memorerade urvalet . Start Duration

Klicka pa knapparna L+] och sedan M (Visa) for
att 6ppna dialogrutan till héger.

Knappen oy | (Visa) anvands for
kurvbiten p§ skarmen och knappen
(Radera) for att ta bort den. piply | [

Om du har utfért négra raderingar, klicka pa OK fér att
bekréfta dessa. I annat fall, klicka pa Cancel (Avbryt).

18i09/2011 01;04;00 0gh0o

Ok | Cancel |

Andringar av instéllningar visas i avsnitten Settings (Instéllningar) och Sessions (Sessioner). De
perioder ndar ramper tillampats visas mot gul bakgrund.

Knappen Y~ 7 Flow (flode) tilldter en §tkomst till flsdesvisningen p§ 10Hz.

Bl o Db~ v |+ ]| Piese |

=====

III\iI\ I \ \ “
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Du kan navigera i installningen med musen eller med pilknapparna vanster/héger.

Med den nedrullningsbara listan 3min. -] eller tangenterna + och - kan du andra sidans

x1

varaktighet. Den nedrullningsbara listan eller tangenterna * och / andrar

signalstyrkan medan den nedrullningsbara listan 26 lis :I' eller tangenterna t och ! skjuter

kurvan i hoéjd.

Klicka p@ knappen 1V~ waveforms (vagformer) for att ga tillbaka till féregdende fonster.

Knappen  FPrinteage | (Tryck ut sida) i fonstret Flow (fldde) och Waveforms (vagformer) éppnar
foljande dialogruta:

WaveForm Report

[~ only waveform

 Printing

—Report PDF

™ Display POF report after saving

De tvd knapparna &r specifika for den har fliken och anvands foér att exportera kurvor och
tillhérande rapport i form av en pdf-fil och skriva ut dem genom att anpassa deras storlek till det
tillgdngliga utrymmet. Det &r bara den del av kurvan som visas pa skarmen som exporteras eller
skrivs ut. Denna dialogruta ger dig méjlighet att valja endast kurvorna i rapporten eller/och att
visa rapporten efter registrering.

Se avsnittet "Rapport éver dvervakningsanalys" pa sidan 43 om du vill exportera eller skriva ut
en komplett rapport dver dvervakningsdata. Stang fénstret genom att klicka pa krysset i dvre
hégra hérnet.

I fonstrets hogra del visas en rapport som omfattar foljande uppgifter:
Global Information (Globalinformation)

Tar upp information som galler apparaten och patientreferensen.
Analysis period (analysperiod)

Anger startdatumet och analysens varaktighet.
Pressure (tryck)

Vardena fér uppmatt mintryck, maxtryck och medeltryck under analysperioden samt effektivt
tryck under mer an 90 % av tiden.

I tryckhistogrammet ser du antal procent av den totala anvandningstiden vid varje hela
tryckvarde.

Detected events [excluding time in ramp] (Upptackta handelser [Exklusive tiden under
ramp])

Anger antalet och index (hdndelser per timma) for upptackta handelser: obstruktiva och
centrala handelser, snarkningar och cykler med begransat fléde.

Diagram dver antalet detekterade handelser i funktion till trycket.
Detaljerna kring de detekterade handelserna beror pa alternativen som du har valt i rutan for
att stélla in analysparametrarna (se avsnittet "Vilja analysparametrar” pa sidan 10).

Leaks (lackage)

Visar vardena fér minimala, maximala och medelstora timvis uppmatta lackage fér masken
under analysperioden, samt tiden, i procent, ovanfér granslackaget.

Presentationen nedan visar flédesnivan for lackage for masken och granslackaget for varje
heltalsvarde for trycket.
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OBS! Alla rapportuppgifter berdknas enligt de delar av kurvan som visas pa& skarmen.
Uppgifterna i rapporten andras darmed nar du anvander zoomfunktionen.

Under rapporten finns det en ruta som motsvarar funktionen Exclude Invalid Zones (Uteslut
ogiltiga omraden). Du kan aktivera funktionen genom att klicka i rutan med musen. Omradena
som beroérs av uteslutandet definieras av ett lackage som uppmatts som hdgre an maxflodet for
lackage. Om du valjer att utesluta omrdden tas de inte med i berdkningen av
rapportinformationen.

d) Global information (Globalinformation)

b

Det gar att komma 3t den visade informationen genom att trycka pa knappen

Global Information

Device

Device DreamStar ™ Auto (VER: A019902)
Serial number VER: A019902
Patiert reference

Hour counter - Configuration 153 h 31

Hour courter - Downloaded 249 h 45

Global period 28 days ( 09/09:2011 - 06/10/2011 )
Average operation time / day 3 h 26 ( Total period=96h14)

Total usage time 67h32
Average usage time / day 2h25

Configuration date 09/09:2011 - 22:19
Download date 04/10/2011 - 15:08
Total number of Si
Average numbe

ns 10
s s fday 0,36
Downloaded sessions 10

Device information

Inventory number 0000000000
Last name

First name

Sleep specialist

General practitioner

Notes

Den har delen av rapporten omfattar féljande information:

Device (utrustning):

e typ av maskin. Programvaruversionen visas inom parentes.

e apparatens eget nummer som inte kan andras.

e referensen som har tilldelats patienten.

e sammanlagd drifttid for maskinen (PA/AV) nar konfigureringen gors.
e sammanlagd drifttid for maskinen (PA/AV) n&r hamtningen gors.

e sammanlagd period

e genomsnittlig drifttid/dag

e total anvandningstid

e genomsnittlig anvandningstid/dag

e datum och tid fér maskinens konfiguration.

e datum och tid nar minneskortet sattes i apparaten for att spara observationsdata.
o det totala antalet sessioner apparaten registrerat.

e det medeltal for sessioner som apparaten registrerat under en dag.
e totalt antal nedladdade sessioner.

Device information (Utrustninginformation):
Uppgifterna anges bara om de har stéllts in pa apparaten.
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e inventarienummer

e efternamn

e fOrnamn

o |dkare som dr specialiserad pa sémnsjukdomar
e allmanlakare.

e) Settings list (lista over installningar)

)
Det gar att komma 3t den visade informationen genom att trycka pa knappen E .
Settings list

06/10/2011 - 18:14 j

Mode : CPAP

Prescribed pressure ;
Patient pressure :
Pressure alter :

Ramp time :

8.0 cmH20

8.0 cmH20
yes

0 min (45 min)

Comfort pressure : 8.0 cmH20
Patient circuit : 222mm
Comfort calibration CC+: disabled

09/09:2011 - 22:20

Mode : A-PAP+FL
h e: 6.0 cmH20
¥ 18.0 cmH20
P ecrease : fast
Command on Flovy Limitation Run : enabled
h ure for command on Apnoea : 10.0 cmH20

: 0 min (45 min)
8.0 cmH20
222mm
disabled

v

Listan tar hansyn till dagarna som har valts i kalendern. De olika instdllningarna som galler for
apparaten visas i omvand kronologisk ordning, dvs. fran den senaste till den &ldsta installningen.
Datum- och tidsuppgifterna anger bdrjan for sessionerna som de nya installningarna tilldampas
for. Vid varje andring av instdllningarna, anges féljande uppgifter:

e modeldge CPAP eller AutoCPAP endast p& DreamStar™ Auto
e tryck som har foreskrivits patienten, endast i CPAP- mode.
e minimalt tryck endast i AutoCPAP-mode.

e maximalt tryck endast i AutoCPAP-mode.

e patienttryck i CPAP-mode, skiljer sig fran bestamt tryck om funktionen Pressure Alter
(tryckandring) ar aktiverad.

e med funktionen Pressure Alter kan patienten andra det bestdamda trycket med +1 cmH20.
Den har funtionen ar endast tillganglig i CPAP-mode.

e tryckfall: Fast (snabb) eller Slow (Iangsam) endast i AutoCPAP-mode.

e kommando pd begransat inandningsfldde: enabled (aktiv) eller disabled (inaktiv) endast i
AutoCPAP-mode.

e maxtryck for kommando pa apné endast i AutoCPAP-mode.
e ramptiden pa ldget CPAP eller vantetiden i AutoCPAP-mode.
e komforttryck som anges oberoende av funktionslaget.

e patientkrets som anvands.

e funktionen Comfort Calibration CC+ som kan aktiveras pé’) DreamStar™ Info / Info Evolve,
DreamStar™ Auto / Auto Evolve.

Klicka pa @ for att ga tillbaka till patientens observationslista.
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Overvakningsdata som sparats med DreamStar™ Duo / DuoST,

DreamStar™ Duo Evolve / DuoST Evolve

S8 har ser dvervakningsdata som har sparats med DreamStar™ Duo, DreamStar™ DuoST eller
liknande med konfiguration Evolve ut:

demoDUOST Notes
na
18
ol s
) R ES 43 s 83 Jm 71 84 s @8 105 11z 19 jiz8 133 140 147 154 81 188 175 18z 183 18 208 2
Synthesis report
<54 567 810111215141516 1715192021 22232425 262728 2830 >
bom 7 —
05082011 12:00
Date T2 13 14 16 16 7 18 18 2 7 22 23 00 01 02 63 04 05 00 07 08 08 0 11 05042012 11:58
Th 08NN 210 days
B 0ama0it 0h2s
Sa 10032011
o011
Mo 120872011 on1r
Tu 13032011 ks
W 140372011
Th 1smar0l1 Time i 2h54
Fr 16092011 (%of (3.0%)
Sa 17108720114 Miask disconme cted onm
Su 18032011
Ma 18082011 r Days
Tu 200872011
we 21082011 Usage No usags
Th 2210972011 " WDEE ;942
B 238011 o8 o
Sa 2432011
Su 25082011
Mo 28372011
Tu 2732011 Usage Tetal period
W 280312011 Average 3n1g oh17
i ok ohoo
Th 2amar0it
Fr 300812011 M 914 9hi4
sa 01107011 -
RGGaT Respiratory Rate
Mo 031072011 - % Sportaneous Cycies 7%
Tu 04107011 o7 i 4
W 05102011 gl o oo —
Th 0BHOR011 ax pm
B 0702011 aver 17 bpm
R Estimated Tidal Volume
Mo 101072011 i 0ol
Tu 11102011 Mz 251
W 12H02011 Aver 041
Th 131072011
Fr 14102011 Detected events
Sa 15H02011
Su 181072011 aon
Ma 171072011
Tu 18102011
W 181072011 v [ Leaks
Th 20102011
B 21102011 virin =
sa 22102011 i 10 017
Mz £ 052
Su 23102011 z e
Mo 241072011
TumesHono Latest settings for the period
W 26H02011
Th 27102011 Motle Blevel
Fr 281072011 EPAP 100 cnH20
Sa 23102011 ! fggpcr:‘wo
Su 301072011 e
Mo 311072011 1
Tu 01011 5
we 02117201 5
Th 03Ol 10min 45 mn)
Foo0amoit cm
Sa 08172011 @22mm + HH
Su 0BMA2011
Mo 07011
Tu 082011
W 03172011
10172011 =]

Fénstret ar uppdelat i fyra delar:

1. Identifiering av vald patient

Namnet pd patienten visas hégst upp pa fonstret. Patientens ID och dlder anges om du klickar pa

hogst upp till hoger pa skdrmen. Andra uppgifter kan visas, om de &r tillgangliga, t.ex.
patientens adress och telefonnummer och namnet/namnen p§ lakare och deras telefonnummer.
Ytterligare information kan fritt laggas till i sessionens data genom att klicka pa knappen | notes
(noteringar).

2. Analysperiod

Delen Analysis period (analysperiod) visar éversiktsdiagram over 6vervakningar : tid per
dag som patienten andats i masken i férhallande till antalet dagar.

P& x-axeln visas 24-timmarsperioder och pd y-axeln anvéndningstiden (sammanlagd
anvandningstid for sessionerna [pd/av]). Férgen anger medelfrekvensens vérde for 24-
timmarsperioden. Dess varde motsvarar genomsnittet fér medelfrekvenserna vagda med antalet
cykler for varje session.

OBS! Imedelvardena fér andningsfrekvensen berdknas efter antalet cykler och inte efter
tiden.

Nar det har sparats 6vervakningsdata for ett visst antal dagar visas en zoomknapp /D i den
grafiska framstdllningens nedre vanstra hérn. Ikonen visas bara om funktionen ar aktiv. Genom
att anvanda zoomknappen kan du visa en del eller alla sessioner. Om du valjer att visa en del av
sessionerna visas en markdr, som gor att du kan bladdra mellan sessionerna genom att klicka pa
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pilarna till héger eller till vénster. Du kan dven flytta markéren samtidigt som du haller ner den
vanstra musknappen.

3. Nattkalender

Night calendar (nattkalendern) visas som standard i den vanstra delen av fonstret. Dar kan
ocksa andningsfrekvensens kurva eller detaljerade kurvor visas, beroende pa vilken flik du valjer.

Nattkalendern gér att det gdr snabbt att visa patientobservationer frdn de senast sparade
sessionerna. Trycknivan mellan 0 och 30 PBM (slag i minuten) anges av fargskalan.

Fran kalendern gar det att valja en 24-timmarsperiod genom att klicka pa ©nskat datum.
Motsvarande diagram visas da i delen Synthesis report (syntes rapport).

Om du dubbelklickar pa en session dppnas fonstret Session (session) pa féljande sétt:

Session 2 <>
Date 13/09/2011 - 01:49
Duration 21h49
Compliance
Usage time 9h14
Mask disconnected ohoo
Time in ramp 15 min
Time with no respiratory cycle 0 min
Average respir, Rate 16 bpm

I/E ratio
Average leaks

Detected events
(excluding ramp)
Apnoeas + Hypopnoeas

38 % (~ 1/1.5)
22 1/min (0.4 I/s)

80 [Index

% Session duration

Last settings
Mode

Bilevel setting change (0)

Ramp time 15 min [Max.: 45 min]{5.0 cmH20)
EPAP 5.0 cjmH20

IPAP 15.0 cmH20 Insp. Sens

pressure rise time(rt) 3 Exp. Sens

Backup frequency 10 bpm I/E ratio

Patient circuit 0922mm

o7 o7

Frequency (bpm)
Percent of spontaneous cycles
100, =

910 11 12 15 18 15 15 17 15 18

hour(s)

Average leak per hour (limin)

Average respir. rate per hour (bhpm)

o ie X e e

1L 10 10 10 10 10 10 40 10 10 10 10 10

1/2.0 (33%)

x

5
5

0112 13 1
hour(s)

Du kan visa féregdende eller nastféljande session med hjalp av knapparna € och * .
Om du vill veta mer, se avsnittet “Visa den aktuella sessionen” pa sidan 69.
Stang fonstret genom att klicka pa krysset i 6vre hogra hornet.

sv - 32

Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze



4. Overvakningsdata

I den hégra delen visas presentationen som har valts med ndgon av knapparna som sitter det
nedre vénstra hérnet i fonstret "Analysis" (analys). Genom att klicka pa@ musens hégra knapp pa
ndgon av de tre forsta presentationerna till hdger (syntesrapport, rapport for tryck, handelser
och lackage och rapport over vagformer) visar du fonstret Analysis parameters
(Analysparametrar) och kan anvanda verktygen i dialogrutan. Virdena som visas till héger tar da
hansyn till de valda alternativen. FoOr ytterligare information, se avsnittet "Valja
analysparametrar" pa sidan 9.

a) Synthesis report (syntesrapport)

Informationen som presenteras i den sammanfattande rapporten visas som standard eller gar att na genom att trycka pa

knappen @)

Synthesis report

Start date 0808/2011 12:00
End date: 05M4/2012 11:59
Perind 210 deys

Device ON duration (hid) 0h2s

Compliance information

Usage duration (i) on7
* days of usage >= 3 hid 3%

Time in ramp 2h 54
Mk discornectsd 0hoo

Days
Usage Mo usage
Mumber of days 18 192

average of days fweek 06 64
average % fPeriod 86 914

Durations

Usate Device operation
Arerage an19 oh17
Win. 0hoo Oh0o
M ah14 3h14

Respiratory Rate
 Sportaneous Cycles 67 %

Win. 0bpm
Wk 20 bpm
Bver 17 bpm

Estimated Tidal Volume

Win 0.001
e 2551
Avver 0251

Detected events (including time in ramp)

Index (evtsh)  Number
Apnoeas + Hypopnoeas 8.3 526

Leaks

Limin Iis
Win. 10
Wax 37
Aver 23 038
Latest settings for the period

Mode Bilevel
EPAP 10.0 cmH20
IP2P 20.0 cmH20
Bickup frequency 10 bprm
I ratin 1.0 ¢80%)
pressure rise time() 1

Ramp i

ime
Comfort pressure
Patiert circuit @22mm + HH

5
10 min (45 mir)
4.0 cmH20

I rubriken anges start- och slutdatumen for analysen som valts i tryckdiagrammet samt antalet
dagar och varaktigheten under vilken maskinen tillampar ett tryck (Device ON duration : tid
for apparat ON).

Compliance information (Fdljsamhetsinformation):

e Usage duration (h/d) : genomsnittlig tid under vilken patienten verkligen har andats med

(Genomsn. anvandningstid masken. Uttrycks i antal timmar per dag.

[tim/d])

e 9% days of usage >= 3 h/d procent dagar for vilka patienten verkligen andats med maskinen
: under ett antal timmar som dverstiger den angivna gransen (gransen

(% av anvandningsdagar kan stallas in i avsnittet “Valja analysparametrar" pa sidan 9).
>= 3 tim/d)

e Time in ramp: tid under ramp med % av anvandningstiden indikerad
(% of usage duration) parantes.

(Tid under ramp
[i % av anvandningstiden])

e Mask disconnected: tid under vilken patienten har tagit av sig masken.
(masken bortkopplad).
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Days (dagar):

Number of days : antal dagar som apparaten har anvants och inte anvants

(antal dagar)

Average of days/week : antal dagar i veckan som maskinen har anvants och inte anvants
(genomsnitt dagar/vecka)

Average %/period : genomsnittsprocent under perioden som maskinen har anvants och
(genomsnitt % under inte anvants.

perioden)

Durations (varaktigheter):

Average (medel.): genomsnittlig anvandningstid under ett dygn for perioden som valts
under vilken maskinen varit i funktion.

Min. (min.) : minsta anvandningstid under ett dygn fér perioden som valts under
vilken maskinen varit i funktion.

Max. (max.) : maximal anvandningstid under ett dygn for perioden som valts

under vilken maskinen varit i funktion.

Respiratory Rate (Andningsfrekvens)

% Spontaneous cycles:

visas med DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve endast.
(% spontana cykler)

Min. (Min.): lagsta frekvens uppmatt under analysperioden.
Max. (Max.): hogsta frekvens uppmatt under analysperioden.
Average (Medel.): medelfrekvens uppmatt under analysperioden.

Estimated tidal volume (Aktuell uppskattad volym)

vardet pa den lagsta aktuella volymen berdknad 6ver
analysperioden.

vérdet pd den hogsta aktuella volymen beréknad éver
analysperioden.

vardet pa den genomsnittliga aktuella volymen beraknad éver
analysperioden.

Min. (Min. ) :
Max. (Max.) :

Average (Medel.) :

Detected events [including time in ramp] (Upptdckta handelser [Inklusive tiden under

ramp])
e Apnoeas + Hypopnoeas Index (handelser per timme) och antal upptéckta apnéer och
(Apnéer + Hypopnéer): hypopnéer under analysperioden.

Leaks (lackage):

e Min. (min.) : minvarde foér timvis uppmatta lackage fér masken under
analysperioden.

e Max. (max.) : maxvarde for timvis uppmatta lackage fér masken under
analysperioden.

e Average (medel.): : medelvarde foér timvis uppmatta lackage fér masken under

analysperioden.

Latest settings for the period(senaste installningar fér perioden):

Mode (lage): CPAP eller Bilevel-mode.

EPAP (EPAP= Expiratory positivt utandningstryck.
Positive Airway Pressure):

IPAP (IPAP= Inspiratory
Positive Airway Pressure) positivt inandningstryck.

Prescribed pressure: bestamt tryck i CPAP-mode.

Backup frequency: tillganglig pa apparaterna DreamStar™ DuoST eller DreamStar™
(backup-frekvens) DuoST Evolve.
I/E Ratio (I/E-ratio): tillganglig pa apparaterna DreamStar™ DuoST eller DreamStar™

DuoST Evolve.

sv - 34 Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze



e Pressure Alter (Pressure
Alter : tryckandring).

e Patient pressure :
(patienttryck)

e Pressure rise time (rt):
(tid for tryckdékning RT)

e Inspiratory Sensitivity:
(inand. kanslighet)

e Expiratory Sensitivity
(Utand. kanslighet) :

e Ramp time:
(ramptid)

e Comfort pressure:
(komforttryck)

e Patient circuit:
(patientkrets)

Den har funktionen som ar tillganglig i CPAP-mode gor att patienten
kan @ndra féreskrivet tryck med 1 cmH,0.

trycknivd som stéllts in for patienten i CPAP-mode, skiljer sig fran
bestamt tryck om funktionen Pressure Alter (tryckdndring) ar
aktiverad.

tid fér tryckékning som har stéllts in av lakaren for att évergd fran
nivdn for positivt utandningstryck, EPAP, till nivdn for positivt
inandningstryck, IPAP

detekteringskénslighet fran bérjan av inandningsfasen  for
andningen.
detekteringskénslighet fran bérjan av  utandningsfasen for
andningen.

den tid det tar for apparaten i CPAP-mode efter de fem forsta
minuterna att uppna det bestdmda trycket fran komforttrycket.

I Bilevel-laget ar det den tid det tar for apparaten efter de fem
férsta minuterna att nd nivaerna for positivt ut- och inandningstryck
(EPAP, IPAP), med utg@ngspunkt fran komforttrycket.

Den maximala ramptiden anges inom parentes.

apparatens utgangstryck nar rampfunktionen startar for att patienten ska somna
avslappnat.

anvand patientkrets, diameter 15 mm, diameter 15mm med tank,
diameter 22mm, diameter 22mm med tank och SPECIFIK (d6vrig
konfiguration).

b) Respiratory Rate graph (andningsfrekvens grafiskt) och Respiratory Parameters
Report (Rapport andningsparametrar)

s b
Det gar att komma at informationen som visas i rapporten éver andningsfrekvens genom att trycka pa knappen E .

Informationen galler den analysperiod som har valts i andningsfrekvensdiagrammet som da visas i fonstrets vanstra del.

Respiratory Rate Graph (Andningsfrekvens grafiskt)
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Det visas tre typer av information i kurvan till vénster pa skarmen:

Back-up frequency:
(backup-frekvens)

Measured respiratory
rate:

(uppmatt
andningsfrekvens)
Average respiratory
rate:

(genomsnittlig
andningsfrekvens)

det bestamda intervallet fér backup frekvens som apparaten
DreamStar™ DuoST eller DreamStar™ DuoST Evolve tilldts fungera
inom (gul bakgrund).

uppmatt andningsfrekvens (sned schattering).

den genomsnittliga inandningsfrekvensen for varje anvandningsdag
(bld kurva).

Fran kurvan for andningsfrekvens gar det att vélja ett nytt dygn genom att klicka pa &nskat
datum eller valja hela analysperioden.

Respiratory Parameters Report (Rapport andningsparametrar)

Respiratory Parameters Report

Analysis period

Start date 08092011
End date 21092011
Period 13 days

Latest settings for the period

Mocle Bilevel
EPAP 5.0 emH20
PP 20,0 cmH20
Backup frequency 10 bpm

IE ratio 172.0 (33%)
pressure rise time(rt) 3

Insp. Sens

Exp. Sens 5

Ramp time 15 min (45 min)
Comfort pressure 5.0 cmH20
Patiert circuit @22mm

Respiratory Rate
% Sportaneous Cycles 3%
Win 10 bpm

Mz 20 bpm
Boer 17 bpm

“:Total usage time

100
a0
B
an
B I I
o -

=3 4 6 & 10 12 14 16 18 20 22 24 26 25 =30
Respiratory Rate {bpm)

Estimated Tidal Volume

Mlin.
Mz
Awer

o=e

Xl
B
. 21

$2E

Estimated Vt (I}
1.50

1.00
L)
oo

0
<54 5 B 10 1214 16 19 20 22 24 26 25 =30
Respiratory Rate (bpm)

Analysis period (analysperiod):
Anger start- och slutdatum fér analysperioden som har valts i andningsfrekvenskurvan, samt

antal dagar.

Latest settings for the period (senaste installningar for perioden):

Hamtar uppgifter om instaliningar: CPAP- eller Bilevel- mode, bestamt tryck i CPAP eller
EPAP (Positivt utandningstryck) och IPAP (Positivt inandningstryck) pa Bilevel- mode,
Backup-frekvens och I/E-férhallande pa@ apparaten DreamStar™ DuoST eller DreamStar™
DuoST Evolve, tryckdkningstid, Inand. kanslighet, Utand. kanslighet, ramptid och
komforttryck och anvand patientkrets.

Respiratory Rate (Andningsfrekvens):

e 9% spontana cykler

e |dgsta/hbgsta och genomsnittsfrekvens uppmatta under analysperioden.
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Diagrammet nedan visar procentdelen av den totala anvandningstiden vid varje hela
inandningsfrekvensvarde.

Estimated tidal volume (Aktuell uppskattad volym)
e virdena pd den lagsta, hogsta och genomsnittliga aktuella volymen berdknade over
analysperioden.
Diagrammet under visar den uppskattade aktuella volymen for varje helvarde av
andningsfrekvensen.

Leaks (lackage)

Visar vardena for minimala, maximala och medelstora timvis uppmatta lackage for masken
under analysperioden.

Med hjalp av den hér presentationen gdr det att se den totala anvéndningstiden i procent fér
varje lackageflédesniva fér masken.

Detected events [including time in ramp] (Upptdéckta handelser [Inklusive tiden under
ramp])
Antal och index (héndelser per timma) av upptackta apnéer och hypopnéer under
analysperioden.

Leaks

limin iz
hin. 10 017
Manc k] 0.52
Aver, 22 0.37

“Total usage time
100
80
&0
40
20
i

o 20 40 60 80 100 120 140 160
Leaks (limin}

Detected events (including time in ramp)

Mutmber Index (svtsm)
£pnoeas +Hypopnoeas 451 83

c) Wave forms (detaljerat kurvdiagram), Flow (flode)

Det gar att komma &t de visade kurvorna genom att trycka pa knappen @}.

demoDUosT Motss

Jum & ®m @ 4 m @ W @ @ @ @ s mz te jm  im W 07 s m 1@ w5 @ @ e @ 2P

Dreamstar ' DuoST (VER: 1019302}

13992011 03615

LS 13402011 11:16.

T T

BT B o A e

Detocted suents (Inchiding time in rampy

e

e e &
s+ Hypoprosas 64 i

M w1y
Mz 20 ois
T aver E 035
=0

al usage 4
130812011 07:15:00 " om
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Med hjalp av den hér presentationen far du en Oversiktsbild, och sedan en férstoring, dver
upptéckta hiandelser, andningsfrekvensen samt uppmétta ldckagenivaer under registreringen.

Du kan vélja en varaktighet som motsvarar bredden pa sidan med férstorningen genom att
klicka p& den nedrullningsbara listan IA" 'I (allt).

I den 6vre delen pd férstoringen ser du intraffade handelser: apnéer och hypopnéer.

P& den mittre delen kan du visa detaljerade kurvor for aktuell uppskattad volym, ldcka samt
andningsfrekvensens kurva och procentdelen spontana cykler.

En markering visas i det valda omrddet pa skdrmen med detaljerade kurvor och varden visas till
héger om kurvorna. De motsvarar vardena for uppskaddat volym, lackage, andningsfrekvens och
uppmatta spontana cykler dar markering star pa& x-axeln. Om du vénsterklickar med
musknappen pa nagon av kurvorna flyttas markeringen dit du klickade och visade varden
andras.

Om du fér musen i héjd med en linje som anger en eller flera hidndelser i omrédet med upptéackta
héndelser, visas motsvarande antal hidndelser bredvid genom att héger musknapp halls intryckt.

Till rapporten, kan du lagga till en bit av en kurva till r-..
det memorerade urvalet . Start Duration

Klicka pa knapparna L+] och sedan M (Visa) for
att 6ppna dialogrutan till héger.

Knappen % (Visa) anvands for att visa

1503/2011 01:04:00 03hoo

kurvbiten pd8 skdrmen och knappen L
(Radera) for att ta bort den. Display

Om du har utfért négra raderingar, klicka pa OK fér att
bekrafta dessa. I annat fall, klicka pa Cancel (Avbryt).

Andringar av instéllningar visas i avsnitten Settings (Instéllningar) och Sessions (Sessioner). De
perioder ndar ramper tillampats visas mot gul bakgrund.
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Knappen LY~ ¥ Flow (flsde) tilldter en Stkomst till flsdesvisningen p3 10Hz.

T I [T I [y 1 [ [ T ]

le“lmm "r"ﬂp||"\”"‘|‘l”|‘| |"f'"":
(AR /”w»-\,,-m"““‘ e 1
L

‘||||‘| \,“H\‘H\H‘ ‘ |‘M IJI h|“| \| w

\\
[N

Du kan navigera i installningen med musen eller med pilknapparna vanster/héger.

Med den nedrullningsbara listan |3min.  ~| eller tangenterna + och - kan du andra sidans

x1

varaktighet. Den nedrullningsbara listan eller tangenterna * och / a&ndrar

signalstyrkan medan den nedrullningsbara listan 26 s :]' eller tangenterna t och | skjuter
kurvan.

Klicka p& knappen LY~ = waveforms (v&gformer) for att g8 tillbaka till foregiende fonster.

Knappen _ Frntpage | (Tryck ut sida) i fonstret Flow (fléde) och Waveforms (vagformer) éppnar
féljande dialogruta:

WaveForm Report

[~ only waveform

 Printing

8

—Report PDF

™ Display POF report after saving

De tvd knapparna som visas &r specifika for den hér fliken och anvands fér att exportera kurvor
och tillhérande rapport i form av en pdf-fil och skriva ut dem genom att anpassa deras storlek till
det tillgangliga utrymmet. Det &r bara den del av kurvan som visas pa skdrmen som exporteras
eller skrivs ut. Denna dialogruta ger dig méjlighet att valja endast kurvorna i rapporten och att
visa rapporten efter registrering.

Se avsnittet "Rapport dver dvervakningsanalys" pa sidan 43 om du vill exportera eller skriva ut
en komplett rapport éver dévervakningsdata. Stang fonstret genom att klicka pd krysset i dvre
hégra hornet.

I fénstrets hégra del visas en rapport som omfattar féljande uppgifter:
Global Information (Globalinformation)

Tar upp information som galler apparaten och patientreferensen.
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Analysis period (analysperiod)
Anger start-, slutdatumet och analysens varaktighet.

Respiratory Rate (Andningsfrekvens)
Har visas vardena for lagsta, hdgsta och genomsnittlig andningsfrekvens som uppmatts
under analysperioden.

I frekvenshistogrammet nedan ser du antal procent av anvéndningstiden som tillbringats pa
varje andningsfrekvens helvarde.

Estimated tidal volume (Aktuell uppskattad volym)

Vardena pa den lagsta, hdgsta och genomsnittliga aktuella volymen berdknade 6ver
analysperioden anges.
Diagrammet under visar den uppskattade aktuella volymen fér varje helvarde av
andningsfrekvensen.
Detected events [including time in ramp] (Upptdckta handelser [Inklusive tiden under
ramp])
Anger antalet och index (héndelser per timme) for upptackta apnéer och hypopnéer under
analysperioden.
Leaks (lackage)

Visar vardena for minimala, maximala och medelstora timvis uppmatta lackage fér masken
under analysperioden.

Med hjélp av den har presentationen gar det att se den totala anvandningstiden i procent for
varje lackageflédesniva for masken.

Percent of spontaneous cycles (procent av spontana cykler)
Visar minimala, maximala och genomsnittliga varden for spontana cykler.

OBS! Alla rapportuppgifter berdknas enligt de delar av kurvan som visas pa skarmen.
Uppgifterna i rapporten andras darmed nar du anvander zoomfunktionen.
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d) Global information (Globalinformation)

&
Du kommer at den har informationen genom att klicka pa {b som visas sa har:

Global Information

Device

Device DreamStar ™ DuoST (VER: T019902)
Serial number VER: T019902
nce

nfiguration 220h 16
- Downloaded 3M7Th33
Gl 147 days ( 08/09/2011 - 01/0212012 )
Average operation time / day 0 h 40 ( Total period=97h17)

Total usage time 59h 48
Average usage time / day 0h24

09/09/2011 - 08:30
03/02/2012 - 16:45

ns 16
ssions fday 0,11

16
Device information

Inventory number 0000000000
Last name

cialist
ractitioner

Notes

Device (utrustning):

e typ av maskin. Programvaruversionen visas inom parentes.

e apparatens eget nummer som inte kan andras.

o referensen som har tilldelats patienten.

e sammanlagd drifttid féor maskinen (PA/AV) nar konfigureringen gors.
e sammanlagd drifttid fér maskinen (P,B\/AV) nar hamtningen gors.

e sammanlagd period

e genomsnittlig drifttid/dag

e total anvdndningstid

e genomsnittlig anvandningstid/dag

e datum och tid fér maskinens konfiguration.

e datum och tid ndr minneskortet sattes i apparaten for att spara observationsdata (hamtning).
e det totala antalet sessioner apparaten registrerat.

e det medeltal for sessioner som apparaten registrerat under en dag.
e totalt antal neladdade sessioner.

Device information (Utrustninginformation):

Uppgifterna anges bara om de har stéllts in p& apparaten.
e inventarienummer

e efternamn

e fornamn

e |dkare som ar specialiserad pa sdmnsjukdomar.

e allmanlakare
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e) Settings list (lista over installningar)

=
Det gar att komma at den visade informationen genom att trycka p& knappen E .

Settings list

0510412012 - 07:44

Mode

ilevel
EPAP 10.0 cmH20
20,0 cmH20
10 bpm
11.0 (50%)
1

5

5

10 min (45 min)
4.0 cmH20

@22mm + HH

Bilevel

20.0 cmH20
25.0 cmH20
10 bpm
1/1.0 (50%)
1

5
5
0 miin (45 min)

4.0 cmH20
#22mm + HH

CPAP
e 12.0 cmH20

yes
12.0 cmH20
0 min (45 min)
4.0 cmH20
@22mm + HH

Bilevel
20.0 cmH20
25.0 cmH20
10 bpm
11,0 (50%)
1

5

5
0 min (45 min)
4.0 cmH20
@22mm + HH

Listan tar hansyn till dagarna som valts i kalendern. De olika instdllningarna som galler for
apparaten visas i omvand kronologisk ordning, dvs. fran den senaste till den &ldsta instéllningen.
Datum- och tidsuppgifterna anger bérjan fér sessionerna som de nya instdllningarna tillampas
for.

Vid varje andring av instdllningarna, anges fdljande uppgifter:

o CPAP eller Bilevel-mode.

e bestamt tryck endast i CPAP-mode.

e EPAP: Pression Expiratoire Positive (positivt utandningstryck) endast i Bilevel- mode.

e IPAP: Pression Inspiratoire Positive (positivt inandningstryck) endast i Bilevel- mode.

e patienttryck i CPAP-mode, skiljer sig fr&n bestamt tryck om funktionen Pressure Alter
(tryckandring) ar aktiverad.

e Med funktionen Pressure Alter kan patienten andra det bestamda trycket med +1 cmH20.
Den har funktionen finns endast i CPAP- mode.

e tid for tryckékning som har stéllts in av ldkaren for att 6vergd frdn nivan for positivt
utandningstryck, EPAP, till nivan for positivt inandningstryck, IPAP.

e detekteringskanslighet fran bérjan av inandningsfasen for andningen.
e detekteringskanslighet fran bérjan av utandningsfasen for andningen.

e ramptid det tar for apparaten efter de fem forsta minuterna att uppnd det bestdmda trycket
frdn komforttrycket i CPAP-mode.

e I Bilevel-ldget &r ramptiden den tid det tar for apparaten efter de fem forsta minuterna att nd
nivderna for positivt ut- och inandningstryck (EPAP, IPAP), med utgangspunkt fran
komforttrycket. Den maximala ramptiden anges inom parentes.

e backup-frekvens tillganglig p@ DreamStar™ DuoST eller DreamStar™ DuoST Evolve.

e I/E-ratio tillgdngligt p& DreamStar™ DuoST eller DreamStar™ DuoST Evolve beroende pa
installningarna for backup-frekvens och fér IPAP (positivt inandningstryck) och EPAP (positivt
utandningstryck).

o komforttrycket som skapas av apparaten som stallts in i CPAP- mode i bdrjan av
rampfunktionen for att patienten ska somna avslappnat.

o patientkrets som anvands.

Klicka pa é for att ga tillbaka till patientens observationslista.
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Rapport dver 6vervakningsanalys

1. Exportera och skriva ut en rapport

Valj férst en analysperiod.

Dialogrutan Analysis Compliance

Report

N
dvervakningsanalys) kan kommas 8t genom att klicka p& knappen céﬁl_

~Repart template

Synthesis

New |

‘T:l:l Analysis Compliance Report

Items of the selected template

2 ’j‘ Patient information

e
~ _/‘ MNotes

| Might calendar

72 "|6 Synthesis report

M & Pressure repart

© ®

[T A pressure graph
Duplicate |

Rename |

| '}-H WaveForm Report

Delete |

@ Options
@ Printing
@ Report PDF

[l ‘i—& Wiaveforms
a—

T Bfagie Flows wave

[l = = Settings lisk

[l % Global Infarmation

IAnaIysis period 'l

;& Sessions only export to a text file

Save I Cancel

(Rapport o&ver

Det finns en standardmodell for rapporten dver évervakningsanalys: Synthesis (Syntes).

Du kan aven skapa andra modeller fér dvervakningsrapporten genom att klicka p@ knappen

(ny). En rad laggs till i det vanstra fonstret Report template (Rapportmodell) och

. . [} . . o} Rename
du kan skriva in namnet pa den nya modellen direkt genom att klicka pa knappen
(Byt namn). Parametrarna fér denna nya rapportmodell &r férinstallda.

'\"f-"] Analysis Compliance Report
Report template Items of the selected template
Synthesi =2 _:Ij Patient information
3 m} Motes
!| Might calendar ILastmunﬂw 'l
- Synthesis report Analysis period hd
o I 3
¥ & Pressure report ILastmunﬂw 'l
W e Pressure graph ILastmonﬂw 'I
Mew Duplicate |
72 H WaveForm Report ILast 2days 'l
Rename | Delete |
[ 'i-ﬁ Waveforms ILast 2days 'I
@ Options =2 u’][‘fﬁ Flow wave ILast hour 'l
¥ o settngslist [analysis period -]
@ Printing
v Global Information
@ Report PDF %
& Sessions only export to a text file e p—
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Valj darefter delarna i rapporten i det hdgra fonstret Items of the selected template (Den
valda modellens delar) genom att markera rutan till vanster om varje del, och sedan
analysperioden for var av dem i den nedrullningsbara listan som foresl3s.

Om du har lagt till en bit av en kurva i det memorerade urvalet, i fliken Waveforms
(Kurvformer), kan du vdlja “Memorised selection” (Memorerat urval) i den nedrullningsbara listan
for delen Waveforms (Kurvor) eller/och Flow wave (Flédeskurvan).

Du behdver bara markera rutan till vanster om varje post for utskrift.
Anmadérkningar:

e Utskriftsordningen for de olika delarna kan stdllas in med pilen eller for att flytta
delen framat eller bakat.

e De valda delarna registreras och sparas for foljande utskrifter.

e Om du har valt delen "Waveforms” (Kurvor) med “Memorised selection” (Memorerat
urval), kan du inte ldngre vélja delen "Waveform Report” (Rapport éver vagformer).

Du kan skapa en kopia av en modell som redan finns genom att klicka pa knappen Duplicate |
(Kopiera).

Du kan sedan andra denna kopia eller en modell for en befintlig 6vervakningsrapport genom att

markera den och klicka p% knappen Rename | (Byt namn). Detta alternativ ger dig mdjligheten
att andra namnet pa rapporten och markera eller avmarkera de delar du vill skriva ut.

Du kan &ven ta bort en rapportmodell genom att markera den och klicka pa8 knappen Delete
(ta bort).

Options
Ikonen @ (Alternativ) ger atkomst till nasta fonster i vilket utskrifts- och pdf-
alternativen ar standardinstallda:

Printing Options

WaveForm Flow wave
Orientation Crientation Landscape
] ——t Scale 16 | hours per page Scale 15 = | minutes per page
[ Might calendar in black and white
|v fwoid page break ( Patient information, Motes, Settings list, Global Information)
PDF Options
3 [v Display PDF report after saving
Default zoom {opening PDF report) |IDD% j
Security
Password
4 =t | [~ Enahble encryption

Confirm
oK | Cancel |

Utbéver de gemensamma installningarna fér skrivarna, kan du valja:

1. Scale: skalan for de detaljerade kurvorna och flédeskurvan.

2. Night calendar in black and white: nattkalender i svartvitt. Du kan ocksd vélja att
undvika sidbyte for angivna delarna.
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3. Display PDF report after saving: visar pdf-rapporten efter registrering. Du kan ocksd
stalla in standardinzoomningen nar en pdf-rapport 6éppnas.

4. Enable encryption: detta alternativ anvands fér att aktivera skyddsfunktionen med
I6senord fér det exporterade pdf-dokumentet.
Standardlésenordet foér alla pdf-dokument som skapas é&r SEFAM2011 (versalkansligt), men
du kan andra det i den har dialogrutan. Det gér du genom att skriva det nya l6senordet och
sedan bekrafta det.

| FORSIKTIGHET |

Du kan inaktivera l6senordet genom att markera kryssrutan Enable encryption (Aktivera kryptering).
Anvandaren valjer sjalv om han eller hon vill utnyttja den har méjligheten.

Klicka p& OK for att bekrafta den nya konfigurationen.

Ett fonster varnar att du kommer att forlora l6senordsskyddet. Klicka p@ OK for att bekréfta. I
foreliggande fall, kommer programmet att be dig att ange ditt gamla I6senord.

Flease enter old password to confirm changes to security settings.

A

Caution! You are about ko disable PDF file protection. It wil be possible ko open generated files without a passward, Password :

| Canicel |

N&r 16senord aktiveras visas det pd knapparna for att skapa PDF-filer. Se nedan:
Du kan sedan exportera rapporten 6ver dvervakningsdata som registrerats i pdf-format. For att

“.!E Report POF
gora det, klicka pa ikonen (rapport i pdf-format). Du kan spara filen pa din
harddisk.

. . Printi . .. . ..
Klicka pa ikonen @ il (Utskrift) for att skriva ut rapporten. Rapporten o&ver
dvervakningsanalys aterger troget informationen som visas pa skdrmen, medan endast
patientens personliga information som har kompletterats skrivs ut.

Klicka pa (Registrera) for att bekrafta dina adndringar eller pa Cancel for att avbryta
dem (i detta fall, kommer endast utskrifts- och pdf-alternativen att sparas).
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2. Anvanda funktionen for ASCIl-export

a) Starta exporten

Med hjdlp av funktionen fér UNICODE-export kan du exportera data i form av filer som kan
anvandas i kalkylprogram for statistisk analys, vilket kraver en annorlunda presentation av data
an den som ges i DreamStar™ Analyze.

Formatet p& exportfilerna som skapas &r semikolonavgriansade UNICODE-text (icke
andringsbara).

Filnamnet bestar av namnet pa motsvarande patientfil, med ett tillagg som beskriver innehallet.

Klicka pa ikonen & Sessions only export to a text file (UNICODE-export av sessioner till en
textfil) i fonstret Analysis Compliance Report (Rapport 6éver dvervakningsanalys) for att starta
exportmodulen. Dialogrutan Save As (Spara som) visas, dar namn, sbkvag dar den skapade
filen lagras och filtilldgg (.txt) visas.

Save As @@
Savein: | Patient vl G @
5 4, Patient
9 CZJPATOO000001
My Recent (_JPATD0000012
Documents | |2ypAT00000014
P ()PAT00000016
Lﬁ CIPATO0000030
Deskiop | |CCIPAT00000033
)PAT00000034
£5)PAT00000035
_JPAT00000036
My Documents | |IPAT00000037
(IPAT0000038
= CIPATOO0000039
vl (5IPAT00000040
My Computer | | —IPATO0000041
€) e R &
>
MyNelwork | Saveastype:  |Text File (“txt) v

FORSIKTIGHET |

Nar filen har skapats rekommenderar vi att du gor en kopia och sparar den i en annan mapp, som du sjalv
bestémmer, innan du gor andringar i ett kalkylprogram.

b) Filens innehall
Data exporteras som UNICODE, och varje tecken kodas med 2 byte.

DreamStar™ Intro eller DreamStar™ Intro Evolve

Féljande data exporteras med DreamStar™ Intro ou DreamStar™ Intro Evolve och galler en
session sasom visas nedan:

e Session (Session): Sessionens nhummer
e State (status): Sessionens status: OK eller Empty (Tom) eller Invalid data (Ogiltiga
data) eller Checksum error (Internt fel)

e Date (datum): Sessionens datum:

e Time (tid): Sessionens tid

e Duration Apparatens drifttid under sessionen i timmar och minuter
(varaktighet):

e Usage Time : Apparatens anvandningstid under sessionen i timmar och minuter
(anvandningstid)

e Ramp time: Ramptid i timmar och minuter
(ramptid)

e Patient pressure : Patienttryck i mmH-,0
(patienttryck)

e Average pressure: Apparatens medeltryck i mmH,0
(medeltryck)
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DreamStar™ Info, DreamStar™ Info Evolve, DreamStar™ Auto eller DreamStar™
Auto Evolve

Féljande data exporteras med DreamStar™ Info/Info Evolve och DreamStar™ Auto/Auto Evolve
och géller en session sdsom visas nedan:

Session (Session):
State (status):

Date (datum):

Time (tid):

Duration (varaktighet):
Usage (Anvandning):

Mask disconnected:
(masken bortkopplad).
Time in ramp:

(ramptid)

Average pressure:
(medeltryck)

Average Leaks (Genomsn.
lackage):

OBS Apnoeas (OBS Apnéer):

CNT apnoeas (apnéer CNT):

OBS Hypopnoeas (OBS
Hypopné):

Hypopneas CNT (hypopné CNT):
Snorings (Snarkningar):

FL Runs (LID Runs) :

Setting change :

(&ndrade installningar)

Mode (lage):

Prescribed pressure :
(bestamt tryck)

Patient pressure :
(patienttryck)

Min. pressure:

(mintryck)

Max. pressure:

(maxtryck)

Max. press. for command on
Apnoea:

(maxtryck fér kommando vid
apné)

Command on Flow Limitation
Run :

(Kommando p& begréansat
inandningsfléde)

Pressure decrease :
(tryckminskning)

Ramp time eller Latency time:
(Ramptid eller latenstid)

Sessionens nummer

Sessionens status: OK eller Empty (Tom) eller Invalid data
(Ogiltiga data) eller Checksum error (Internt fel)
Sessionens datum:

Sessionens tid
Apparatens drifttid under sessionen i timmar och minuter
Apparatens anvandningstid under sessionen i timmar och

minuter

Tid som masken har varit frankopplad
Ramptid i timmar och minuter i CPAP-mode
Apparatens medeltryck i mmH,0

Medellackage

Antal apnéer som klassificerats som obstruktiva
Antal apnéer som klassificerats som centrala
Antal hypopnéer som klassificerats som obstruktiva

Antal hypopnéer som klassificerats som centrala
Antal snarkningar

Antal cykler med begransat flode (LID Runs)
Andra instéllningar

CPAP eller AutoCPAP-mode
Féreskrivet tryck i mmH,0

Patienttryck i mmH,O i CPAP- mode (CPAP)
Mintryck i mmH,0 i AutoCPAP- mode
Maxtryck i mmH,O i AutoCPAP- mode

Maxtryck for kommando vid apné i mmH,0 i AutoCPAP-
mode

Kommando pa begransat inandningsfléde i AutoCPAP- mode

Tryckminskning i AutoCPAP- mode

Ramptid i CPAP- mode eller latenstid innan AutoCPAP- mode
aktiveras i AutoCPAP- mode.

e Max ramp time ou Max Latency = Maximal ramptid i CPAP-mode eller maximal latenstid i
time: AutoCPAP-mode.
(Max ramptid eller max
latenstid)
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Comfort pressure:
(komforttryck)

Komforttryck

DreamStar™ Duo, DreamStar™ Duo Evolve, DreamStar™ DuoST eller DreamStar™
DuoST Evolve

Féljande data exporteras med DreamStar™ Duo/Duo Evolve och DreamStar™ DuoST/DuoST
Evolve galler en session och &r féljande:

Klicka pa knappen

Session (Session):
State (status):

Date (datum):

Time (tid):

Duration (varaktighet):
Usage (Anvandning):

Mask disconnected:
(masken bortkopplad).
Time in ramp:

(ramptid)

Average respiratory rate:
(genomsnittlig
andningsfrekvens)
Average Leaks:
(genomsn. lackage)

Apnoeas (apnéer):
Hypopnoeas (hypopnéer):

Setting change :
(andrade installningar)

Mode (lage):

Prescribed pressure :

(bestamt tryck)

Patient pressure :

(patienttryck)

EPAP (EPAP= Expiratory Positive
Airway Pressure):

IPAP (IPAP= Inspiratory Positive
Airway Pressure) :

Back-up frequency:
(backup-frekvens)

I/E Ratio (I/E-ratio):

Pressure rise time (rt):

(tid for tryckdkning (6t))
Inspiratory sensitivity (Inand.
kanslighet):

Expiratory sensitivity (Utand.
kanslighet):

Ramp time (ramptid):

Max. Ramp time :

(max. ramptid)

Comfort pressure:
(komforttryck)

Back

Sessionens nummer

Sessionens status: OK eller Empty (Tom) eller Invalid data
(Ogiltiga data) eller Checksum error (Internt fel)

Sessionens datum:
Sessionens tid
Apparatens drifttid under sessionen i timmar och minuter

Apparatens anvandningstid under sessionen i timmar och
minuter

Tid som masken har varit frankopplad
Ramptid i timmar och minuter i CPAP- mode (CPAP)

Genomsnittlig andningsfrekvens som uppmatts av apparaten i
BPM

Medellackage

Antal apnéer
Antal hypopnéer
Andra instéllningar

CPAP- mode (CPAP) eller Bilevel-mode
Bestamd trycknivd i mmH,0 i CPAP- mode (CPAP)

Patienttryck i mmH,O i CPAP- mode (CPAP)

Positivt utandningstryck i mmH-,0 i Bilevel-mode

Positivt inandningstryck i mmH,0 i Bilevel-mode

Backup frekvens i bpm (endast vid anvandning av
DreamStar™ DuoST eller DreamStar™ DuoST Evolve)
Genomesnittligt I/E-ratio (med DreamStar™ DuoST eller
DreamStar™ DuoST Evolve)

Tryckékningstid i Bilevel-mode

Inand. kanslighet

Utand. kanslighet

Ramptid i minuter
Maximal ramptid i minuter

Komforttryck

(tilbaka) for att lamna rapporten dver évervakningsanalys.
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Anvanda ett minneskort

Hamta data fran ett minneskort

Patienten kan anvanda ett minneskort for att spara de senaste dvervakningsdata som lagrats i
nagon av apparaterna i sortimentet DreamStar™ eller Sandman genom att félja anvisningarna i
patienthandboken.

N&ar data val &r sparade lamnar patienten minneskortet till dig sa att du sjalv kan hdmta och
analysera dessa dvervakningsdata med hjalp av programmet DreamStar™ Analyze.

Satt i kortet som patienten gett dig i minneskortldsaren som medféljer programmet pa det hall
som anges pa bilden.

Anslut darefter minneskortlésaren till en ledig USB-port pd datorn.

Klicka sedan pa knappen ) i programmet DreamStar™ Analyze. Foljande skdrm visas:

= \'_ﬂ: Download data from memory card

E‘ s Patient card

3@ Maintenance card

;L’ Format memory card

Klicka pa alternativet Download data from memory card (spara in data fran minneskort). Det
visas en serie bilder till dess att alla data har hamtats.

OBS! Alla minneskort som &r nya eller som anvénts for att spara data pd den har
apparaten eller pd en annan i sortimentet DreamStar™ kan anvéndas for att spara
data.

Av sekretesskal gar det att radera minneskortet efter varje inldsning genom att aktivera
tillhérande alternativ. Se avsnittet "Ovriga funktioner" pa sidan 9.

Ett fonster 6ppnas nar uppgifterna pd minneskortet har lasts in och ser ut som fénstret som
beskrivs i avsnittet "Visa 6vervakningsdata" pa sidan 16 och féljande. Se kapitlet fér ytterligare
information géllande data som visas.
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Formatering av minneskortet

Hoss
Knappen & Format memory card (formatera minneskortet) som gor att du kan radera data
p& minneskortet. En dialogruta 6ppnas och pdminner om att data kommer att raderas:

You will erase the data on the Memoary Card.

Do you want to continue

A

Cancel

Bekréfta en radering av data genom att klicka pa OK. Klicka i annat fall p& Cancel (avbryt):

Patientkort

Du kan forbereda ett minneskort som endast anvdnds av patienten som redan finns i
programmet (for vilken en dvervakning redan hamtats). En férening av maskintyp/serienummer
gor operationen saker.

En patient maste forst véljas i listan éver patienter innan du klickar pa alternativet Patient card
(patientkort).

Fonstret som visas foreslar att foljande parametrar stills in (exempel pa ett patientkort for
DreamStar™ DuoST):

Target device S.M. = VER: T019902 {DreamStar™ DuoST)

Settings Unchanged on device Edit

Reminders Unchanged on device Edit

Language Unchanged on device

Edit

[
[
[ Edit
[
[

Pressure unit Unchanged on device Edit

Mew patient Unauthorized

EXT. Mode serial port Unchanged on device Edit ]

|
(=)

First Initialization Unchanged on device

| Time shift | Unchanged on device |

e
2

Gy Reset settings Ei E Write on memory card —V Format memory card

e
Knappen & Format memory card (formatera minneskortet) har samma funktion som den
som beskrivs i foregdende avsnitt "Formatering av minneskortet".

Knappen (redigera) som finns till héger om varje parameter gor att du kan visa
dialogrutan som motsvarar installningen av den har parametern. Den har dialogrutan gor att du
kan &ndra apparatens instillningar, kontrasten pa skarmen, vélja sprak och tryckenheten. Mer
information om hur du stiller in parametrarna finns i kapitlet "Atkomst till apparatens
installningar." pad sidan 57.
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Om du klickar pa (redigera) framfér parametern Reminders (paminnelser), kan du i
dialogrutan som visas dndra paminnelsernas aktiveringstid.

MODIFY REMINDER
Filker | ¥ Activated [0 months (L..60)
Mask Unchanged ~| ’_
Service ’W‘ r ,_
Memory Card Unchanged | ’7
,Tl Cancel |

Om du vill &ndra en installning, valj alternativet New setting (ny installning) fér paminnelsen i
frdga i vanster del av fonstret och skriv sedan dnskad period i antal m&nader i rutan "months"
(manader).

| FORSIKTIGHET |

N&r pdminnelsen aktiverats kalkyleras pdminnelsens forfallodatum néar kortet satts i apparaten.

Om du klickar pa (redigera) framfor parametern Time shift (tidskillnad), kan du i
dialogrutan som visas stalla in antalet timmar och minuter med + eller - .

Tirne: shift

~| fog:00 -
Ok | Cancel |

Klicka p& OK for att bekrafta instéllningen eller pd Cancel (avbryt) i annat fall.

Funktionen EXT. Mode serial port (EXT. lédge serieport) gor att du kan aktivera eller avaktivera
anslutningen av en extern modul fér en trddlés anslutning (t.ex. Bluetooth), férutom med DreamStar™ Intro och
DreamStar™ Intro Evolve.

EXT. Mode serial port H

b4 enable [Yes]
2/ disable [o]

Mo | Cancel l

Klicka pa Yes (ja) for aktivera anslutningen av den externa modulen eller pd8 No (nej) for att
avaktivera den. Om du vill avbryta atgarden, klicka pa Cancel (avbryt).

Funktionen First Initialization (férsta initialiseringen) gér att patienten kan andra spraket vid
den forsta igdngséattningen.

Varje gdng som du &ndrat en parameter, visas den nya installningen i den mittre delen som da
dndrar firg. Om en parameter inte andrats, visas Unchanged on device (Oférdndrad pa
utrustning) pa det mittre faltet.

Du kan avbryta &ndringarna av parametrarna genom att klicka pd knappen | Reset
settings (ominitiera instéllningar). Meddelandet Unchanged on device (Oférédndrad pa
utrustning) visas pa det mittre faltet igen.

Klicka pd knappen E“E Write on memory card (skriv pd minneskort) for att integrera
installningarna pa minneskortet. Ett fénster visas med instéliningarna.
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Warning. You are sbout to writs on the memary card,
Do you want to continus 2

Mode : Bilevel

EPAP © 5.0 cmH20

IPAF § 15.0 cmH20

Backup f. : 10 bpm

I/E ratio : 1/2.0 {33%)
pressure rise time(rt) : 3
Insp. Sens : §

Exp. Sens ¢ §

Ramp time ¢ 15 min. (45 min.)
Comfort pressure : 5.0 emHZQ
Disabling Humidifier

Language : English

Canical

Klicka pa OK for att bekréfta eller pa Cancel (annuler) om du inte vill spara dem. Installningarna
som skrivs p& minneskortet kommer att sparas av programmet i de tekniska anmarkningarna for
patienten.

OBS! For att instdllningar ska integreras i patientkortet maste det sitta i
minneskortlasaren och minneskortlasaren ska sitta i datorns USB-port.

Servicekort

Du kan forbereda ett minneskort fér en typ av maskin som goér att du kan konfigurera en
maskinpark med samma sats regleringar.

358 .
Knappen N Maintenance card (Servicekort) gor att du kan komma at en dialogruta i vilken
du kan valja typen av maskin:

Maintenance card

Device bype

" Dreamn3Star™ Intro

" DreamnStar™ Info

(" DreamnStar™ Duo

" Dream3tar™ DuosT

[o]4 | Cancel |

Klicka p& OK for att bekrafta valet eller p& Cancel (avbryt) i annat fall.

sv - 52 Anvandarhandbok DreamStar™ Analyze



Fonstret som visas foreslar att foljande parametrar stalls in (exempel pa ett servicekort for
DreamStar™ Auto):

I Target device I card (Dr Auto) | [ Edit }
I Settings | Unchanged on device | [ Edit J
| Reminders | Unchanged on device | [ Edit }
| Language l Unchanged on device | [ Edit }
| Time shift | Unchanged on device | [ Edit ]
I Pressure unit | Unchanged on device | [ Edit }
I New patient l Unchanged on device | [ Edit }
| EXT. Mode serial port | Unchanged on device | [ Edit ]
I First Initialization I Unchanged on device | [ Edit }
‘w Reset settings 5{ E Write on memory card —jfv Format memory card

ez
Knappen & Format memory card (formatera minneskortet) har samma funktion som den
som beskrivs i foregdende avsnitt "Formatering av minneskortet".

Installningarna som foreslds ar de samma som de som forslas foér patientkortet (fér ytterligare
information se avsnittet "Patientkort").

Du kan vélja en annan malsmaskin genom att klicka pa (redigera) till héger om
parametern Target device (malutrustning).

Du kan &ven programmera ett servicekort for en ny patient genom att klicka p& knappen

(redigera) till héger om parametern New patient (ny patient).

Ett fonster 6ppnas som uppmanar dig att ange en patientreferens:

Mew patient and complete reconfiguration of the device

Patient reference

maximum height characters

All the data will be erased and the default parameters will be entered,

If you program other settings on the Maintenance Card, they wil be
applied following this reconfiguration,

Ok | Cancel |

Klicka p& OK for att bekrafta valet eller p& Cancel (avbryt) i annat fall.

Varje gang som du &ndrat en parameter, visas den nya installningen i den mittre delen som da
dndrar firg. Om en parameter inte andrats, visas Unchanged on device (Oférdndrad pa
utrustning) pa det mittre filtet.

Du kan avbryta &ndringarna av parametrarna genom att klicka pd knappen | Reset
settings (ominitiera instillningar). Meddelandet Unchanged on device (Oférédndrad pa
utrustning) visas pa det mittre faltet igen.
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Klicka p& knappen E“E Write on memory card (skriv p& minneskort) for att integrera
instéllningarna pa servicekortet. Ett fonster visas med installningarna. Klicka pa OK for att
bekrafta eller pd Cancel (avbryt) om du inte vill spara dem.

OBS! Fér att installningar ska integreras i servicekortet maste det sitta i
minneskortlasaren och att minneskortlasaren sitter i datorns USB-port.

Klicka pa @ for att ga tillbaka till foregdende skarm.
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Konfigurera apparaten

Anslutning till apparaten

Det gdr bara att koppla en dator till apparaterna DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto,
DreamStar™ Duo eller DreamStar™ DuoST (eller liknande med Evolve-konfiguration). Det gar
aven att ansluta till en apparat i sortimentet Sandman (férutom Sandman Intro™).

Standardinstallningen for USB-porten ar 921 600 bit/s. Innan du ansluter apparaten ska du
konfigurera serieporten och kommunikationshastigheten genom att félja anvisningarna i avsnittet
"Konfigurera serie" p& sidan 10.

Gor sedan sa har for att ansluta seriekabeln:

1. Placera apparaten pa ett stabilt och jamnt underlag.

2. Anslut RS232-kabeln eller USB-kabeln till apparatens serie-/USB-kontakt

3. Anslut den andra &nden av RS232-kabeln (2 eller 15 m 18ng) eller USB-kabeln till
motsvarande seriell port pa datorn

FORSIKTIGHET |

e Anvand bara de seriekablar som levereras med programvaran. Om du anvander andra seriekablar kan
apparaten ta skada.
e Om kommunikationen avbryts visas startsidan automatiskt.

Beskrivning av anslutningsskarmen

=/

N&r du klickar pa knappen == visas ett fonster dar du kan se information som har att géra
med den anvanda apparatens drift, gora instdllningar, hamta sparade 6vervakningsdata och visa
den aktuella sessionen eller alla dvriga sessioner.

Downloading compliance

Current session

Realtime curves.

Serial Port

Sefings
Made - Bilevel

Erasing data Inventory number Settings

3 User Configuration Date Hour

1. Apparatens status

P& skarmen visas vilken apparat du anvénder. I textféonstret anges apparatens status, aktuell tid
om apparaten ar i standby-lage eller det berdknade trycket for masken, som uppdateras i realtid
nar apparaten ar i drift.

Driftsindikator I  AutoPPC-mode
(DreamStar™ Auto/AutoEvolve) eller
_—_ i laget Bilevel (DreamStar™ Duo/Duo

Funhia allar NraamQtar™

Berdknat tryck fér masken 06.0 cmH20 &

—e Indikator for
Overvakningsfunktionen

P&/Av-knappen ar aktiv och anvénds for att sitta pa eller stanga av apparaten.
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2. Uppgifter som visas

Uppgifterna som visas under bilden pd apparaten har att géra med apparaten och dess
installningar:

a) Device (utrustning):

e Patient reference (Patientreferens)

e Serial number (Serienummer)

e Version

e Inventory number (Inventarienummer)

e Hour counter (Timraknare)

Dessa uppgifter anges alltid, oavsett vilken apparat som ar ansluten.

b) Settings (Instdllningar):

Uppgifterna som visas i den har delen varierar beroende pa vilken apparat som anvénds och pa
apparatens installningar.

Gemensamma uppgifter for alla apparaterna i CPAP- mode:

e Mode (lage): CPAP- mode

e Prescribed pressure (Bestamt tryck), det instédllda trycket visas inom parentes
e Ramp time (Ramptid), med maximal ramptid och komforttryck inom parentes
e Comfort pressure (Komforttryck)

Specifik information for i Auto-CPAP- mode:

e Mode (lage): AutoCPAP-mode (A-PAP) foljt av upptackta handelser

e Min. Pressure (mintryck) i cmH,0

e Max. Pressure (maxtryck) i cmH,0

e Max. Pressure for command on Apnoea (Maxtryck for kommando apné) i cmH,;0

e Latency time (latenstid) den hdgsta latenstiden och komforttrycket anges inom parentes.
e Comfort pressure (Komforttryck)

Specifik information for apparater i Bilevel- mode:

e Mode (lage): Bilevel-mode

e EPAP (EPAP= Expiratory Positive Airway Pressure): Positivt utandningstryck i cmH,0O

e IPAP (IPAP= Inspiratory Positive Airway Pressure) : Positivt inandningstryck i cmH,0

e Backup frequency (Backup-frekvens), endast pd modellerna DuoST eller DuoST Evolve
e I/E Ratio (I/E-ratio), tillgédnglig pa8 modellerna DuoST eller DuoST Evolve

e Pressure rise time (rt) : tid fér tryckékning

e Inspiratory sensitivity (Inandningskanslighet) och Expiratory sensitivity
(Utandningskénslighet).

e Comfort pressure (Komforttryck) anges aven i Bilevel- mode.
e Ramp duration (Ramptid), med maximal ramptid och komforttryck inom parentes

3. Apparatens installningsknappar

I anslutningsfénstret kan du komma &t apparatens instéllningar med de sex knapparna under
maskinen:

Erasing data Inventory number Settings

Patient information User Configuration Date Hour
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4. Ovriga funktioner

Med hjélp av de fyra knapparna till hoger pd skdrmen kan du kontrollera konfigurationen av
serieporten, spara observationsdata som har sparats pa apparaten samt visa den aktuella
sessionen eller alla sessioner.

Downloading compliance
Current session
All sessions
Knappen visas endast vid anslutning

Real time curves = med DreamStar™ Duo/Duo Evolve
eller DreamStar™ DuoST/DuoST

Serial Port

Atkomst till apparatens installningar.

1. Radering av observationsdata

Om du klickar pa knappen Erasing dote (radering av data) 6ppnas féljande dialogruta:
Erasing data

+ Erasing sessions only.;
all detailed compliance sessions will be erased, device will be set to standby &
made, but glabal data, patient ref and settings will be kept.

Same patient Do you want to erase all sessions on the device

" Erasing sessions and global data, :
All detailed compliance sessions and global data will be erased, device will be Do you want to continue ?
set in standby mode, but patient ref and settings will be kept,

OK
! \ New patient " Mew patient and complete reconfiguration of the device.

e Alternativet Erasing sessions only (Radera sessioner utan aterstélining av globala data) &r
markerat som standard. Om du klickar p& OK, visas ett varningsmeddelande om att du
kommer att radera uppgifterna fran apparaten. Klicka pad OK for att bekrifta eller Cancel
(Avbryt) for att avbryta. I det har fallet raderas sessionerna men globala data,
patientreferensen och installningarna sparas.

e Du kan ocksd vilja alternativet Erasing sessions and global data (Radera sessioner med
dterstallning av globala data). Ett varningsmeddelande visas som anger att du kommer att
radera uppgifterna frdn apparaten. Klicka pa OK for att bekrafta eller Cancel (Avbryt) for att
avbryta. I det har fallet raderas sessionerna och globala data men patientreferensen och
installningarna sparas.

e Om du valjer alternativet New patient and complete reconfiguration of the device (ny
patient och total aterstdllning av utrustningen), &ppnas fonstret Patient reference
(patientreferens):

Patient reference

| 0000000

814 | Cancel
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Du kan aven tilldela en ny referens till patienten for apparaten med hjalp av en alfanumerisk
kod bestdende av atta tecken som kallas patientreferens. Som standard &r
patientreferensen bokstaven R f6ljt av de sju sista tecknen i serienumret, t.ex. "R8814AAA".

FORSIKTIGHET |

Om du tilldelar en ny patientreferens raderas de sparade uppgifterna frdn apparatens minne. Det
innebar att globala data sedan den senaste konfigurationen raderas. Las den tekniska handboken for
apparaten om du vill veta mer.

Om du skriver in en ny patientreferens visas en dialogruta med en varning om att utfora
dndringar och du blir tillfrdgad om du vill fortsétta.

Valj OK for att bekrafta ditt val eller Cancel om du vill avbryta. Den nya patientreferensen
ersatter den som visades tidigare.

2. Patientinformation

Om du trycker pd knappen L (patientinformation) kan du visa, éndra och skriva
in information om patienten som apparaten har tilldelats.

Patient information

Last name || if

First
irst name | Warning. You are about to change device settings.

Sleep specialist | E> Patient information
Do you want to continue ?

General practitioner | OK

Ok | Caneel |

Fyll i uppgifterna om du s3 énskar och bekrafta sedan genom att trycka p@ OK. En dialogruta
oppnas som forvarnar om att du har utfért andringar och ber dig bekrdafta om du vill fortsatta.
Klicka pa OK for att bekrafta eller pa Cancel om du vill avbryta.

3. Inventarienummer

Kundnumret &r endast tillgangligt via datorn och bestar av en alfanumerisk kod om 10 tecken
som ar unika for den apparat som det har sparats i.

Du kan &ndra kundnumret genom att klicka p& knappen e (inventarienummer).
D3 visas foljande fonster:

Inventory number
| ROQOOO0000 Warning. You are about to change device settings.
: Do you want to continue ?
oK | Cancel ‘

Du kan da skriva in ett nytt inventarienummer. Bekrafta ditt val med OK.

En dialogruta éppnas som varskor om att du har utfért andringar och fragar om du vill fortsatta.
Klicka pa OK for att bekrafta eller pa Cancel om du vill avbryta.
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4. Anvandarkonfiguration

. o User Configurali . . . . Lps "
iguration .
Om du klickar pa knappen (Anvandarkonfiguration) visas féljande fonster:
Language Reminder
French v Activated + Display Greek I¥ Activated ™ Display
English US W Activated " Display Japanese ¥ Activated " Display [~ Filter ’_ months  13/04/2012
English v Activated " Display r -
German ¥ Activated  Display r e [~ Mask [T months  13jmafzniz
Italian v Activated " Display r o
Spanish W Activated " Display r « [ Service [0 morths
Portuguese W Activated (" Display r o
Dutch v Activated " Display r « I Memary Card [0 months
Danish v Activated " Display r o
Finnish v Activated " Display r o
Morwegian v Activated " Display r o
Swedish ¥ Activated " Display r o Units Contrast
Palish ¥ Activated " Display r o & crHzO , ,
Czech v Activated " Display r Comisplay || || Lttt
Hungarian v Activated (™ Display r & ®hiE | | s oo omo o0 oo
Turkish [v Activated " Display r ol
Cancel

I fonstret kan du vélja sprak, tryckenhet, stdlla in befuktningseffekten, paminnelser och
kontrasten.

a. Vailja sprak

Alla sprdk som gar att anvanda for apparaten anges som "activated" (aktiverade) i delen
"Available languages" (Tillgangliga sprak). Valj ett av sprdken genom att markera rutan "Display"
(Visa).

b. Paminnelser

For varje typ av paminnelse, kan du stélla in stegvis med en manad i taget, det intervall med
vilket apparaten ska bestdamma paminnelsedatum for patienten.

e Filter (filter) : padminner om intervall né&r filtret ska bytas.

e Mask (mask) : paminner om med vilket intervall masken ska bytas.

e Service (service: paminner om med vilket intervall du bér kontrollera apparatens tryck.

e Memory Card (Minneskort): p%minner om med vilka intervall minneskortet ska lamnas till
dig efter att patienten hamtat sina data.

I fonstret kan du vélja en ny instéllning for varje pdminnelse. Markera pdminnelsen genom att
klicka i tillhérande ruta och skriv sedan in tidsintervallet i antal manader i rutan "Month"
(M&nad). Tidsintervallet kan stallas in i steg om en manad fran 1 till 60 mnader. Om du vill
inaktivera en pdminnelsefunktion behdver du bara avmarkera rutan fér den paminnelsen.

¢. Tryckenhet

Vélj 6nskad enhet for tryck genom att klicka p& antingen cmH,0, eller hPa. Standardenheten &r
cmH,0 som motsvarar tryckbelastningen fr@n en vattenpelare pa 1 cm vid 4°C. Enheten visas
nar du sedan staller in trycket.

OBS! Nér du andrar tryckenhet medfér det inte att de for apparaten installda
trycknivaerna &ndras, bara hur de visas (berdkningen av vardena sker automatiskt
beroende pa vald enhet).

d. LCD-kontrast

Konstrasten ar som standard installd pd 5, men gar att stélla in fran 0 till 10 i steg om 1. Du kan
hoja vardet genom att dra marksren at hoger eller minska det genom att dra den 3t vénster.

Klicka pd OK for att bekrafta alla instillningar i fonstret eller pa8 Cancel (Avbryt) om du vill
annullera dem. Ett meddelande 6ppnas och anger att du har utfért andringar och ber dig
bekrafta om du vill fortsatta.
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Warning. You are about to change device settings.

Do you want to continue ?
OK

Klicka pd OK for att bekrafta eller pa Cancel om du vill avbryta.

5. Datum och tid

Genom att klicka pa pateHeur (datum/tid) i programvaran kan du komma &t apparatens
klocka.

Om apparaten &r igang visas foljande dialogruta dar apparatens datum och tid anges. Du kan
inte andra uppgifterna.

Date - Time
PC Date/Hour @ 240102013 10:24
Date/Hour device ; 24/01)2013 10:351

Om apparaten ar i standby visas foljande dialogruta som ger dig mdjlighet att &ndra datumet och
tiden.

PC Datef/Hour: 241012013 10:26

January Su Mo Tu We Th Fr Sa Time
2013 1 2 3 4 5
E 7 & 9 10 11 12 lﬁlE
13 14 15 16 17 15 19 hh mn
20 21 22 23 [24] 25 26

\
A AH T | Il Anger datum och tid for

February — Su Mo Tu We Th Fr Sa apparaten

2013 1 2
3 4 5 6 7 8§ 9
10 11 12 13 14 13 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28

fdarch Su WMo Tu We Th Fr Sa
2013 1 2

Gor det mojligt att 1011 12 13 14 15 16 cecod

i 17 18 19 20 21 22 23 T " L. -
Synkronlsera apparatens 24 25 26 27 28 29 30 > Anvands for att bladdra

tid med datorns tid \\ Sadss huml bland ménaderna

PC Date/Hour | Cancel |

Klicka pd dnskad dag om du vill &ndra datumet. Om det behévs bladdrar du fram till ratt manad
med hjalp av knapparna langst ned till héger i fonstret.

Om du vill andra tiden och/eller minuterna placerar du markdren i rutorna hh och/eller min och
andrar vdrdena med hjalp av sifferknapparna pa tangentbordet.

Med hjalp av funktionen PC Date/Hour (datum/klockslag PC) kan du synkronisera apparatens
tid med datorns.

FORSIKTIGHET |

Innan du synkroniserar apparatens datum och tid med datorns bdr du kontrollera att datorns installningar
ar korrekta.

Klicka p8 OK om du vill bekrafta andringarna eller pa8 Cancel (Avbryt) om du vill behdlla de
ursprungliga angivelserna fér datum och tid.
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6. Instéallningar

Innan du fortsatter till installningarna med hjdlp av DreamStar™ Analyze, bér du kontrollera att
anslutningarna mellan datorn och apparaten ar korrekt utférda.

| FORSIKTIGHET |

Kontrollera datorns datum och tid innan du staller in uppgifterna for apparaten och se till att apparaten
anger ratt tid.

Du kommer at apparatens instéllningar genom att klicka pa SR (installningar).

I dialogrutan som visas finns installningsparametrarna och programmeringen av de 4
automatiska installningsandringarna.

Foénstren skiljer sig at beroende pa vilken apparat som &r ansluten och apparatens driftslage.

Vid det férsta anvandningstillfallet eller om du utfér en ny konfiguration anvands
standardinstdllningarna. Annars motsvarar de visade installningarna de senast utfdrda
installningarna.

Parametervardena visas till véanster om instéllningsmarkdrerna. Gor instéllningarna antingen
genom att klicka p@ hdger- eller vansterpilarna, eller genom att flytta markdren samtidigt som
du haller ned den vénstra musknappen. Instillningsvdrdena dr desamma som de som du kan
stélla in for apparaterna.

Om du trycker pa knappen w (Forinstdllning) anges apparatens ursprungliga
installningar.

I fonstret for installningar kan du &ven programmera fyra instéllningar genom att klicka pa

Programmed settings

funktionsknappen (Programmerar instéllningar), s& som visas i avsnittet
"Programmera automatiska instéllningsdndringar" pa sidan 65.
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a. CPAP-mode

Apparaten DreamStar™ Info fungerar endast i CPAP- mode. Daremot kan apparaterna
DreamStar™ Auto och DreamStar™ Auto Evolve fungera i CPAP eller laget AutoCPAP-mode,
apparaterna DreamStar™ Duo, DreamStar™ Duo Evolve, DreamStar™ DuoST och DreamStar™
DuoST Evolve kan fungera i CPAP eller i Bilevel-mode.

Tryck pd knappen L (CPAP) uppe till vanster pa instéllningsféonstret om du vill stélla in
apparaten i konstant trycklage. Nar du klickar pa knappen 6ppnas foljande instillningsfonster:

. Mod
Settings = ‘

Pressure
050 emH20 % 1,00 emH20

Pressure 12.0 emHZ0 j E j

Funktionen

Pressure Alter ar
endast tillganglig—
pa PPC-mode

W Pressure alter
O -LoemH2o O -0.5emH2C

12.0 cmHz0  0.0cmH20

' 405mH20  © +1.0emHZO

Funktionen
Comfort — 0O Calibration CC+
Calibration CC+ ar I Blocked W Active
tillganglig pa
DreamStar™ Info /
Info Evolve,

Default

RN

S 10 15 20 25 30 35 40 45

Comfort pressure 6,0 cmH20 ﬂ J ﬂ
waxramptme  asmn 4| 1
Ramp time 15 min ﬂ J j

Humidifier

[V Heating function blocked
1 2 3 4 5 & 7 8§ 9 10
i o NCe NETS BTe IS NR(0 B'S BNTS JN'e RIS,

Patient circuit

O @ezmm ¢ @22mm+ HH ~

C @15mm  C @15mm + HH

Programmed settings

oK

Cancel

Auto-PPC-mode med
DreamStar™ Auto/ Auto
Evolve, eller
Bilevel-mode med
DreamStar™ Duo eller
DreamStar™ DuoST (och
liknande med
konfigurationen Evolve)

Instdllningsfonstret ar uppdelat i flera deler:

Pressure (Tryck) dar du kan stalla in trycket som ska tillampas i slutet av rampen. Fdljande

parametrar kan stdllas in:

e Du kan stdlla in fasen for att stalla in trycket till 0,5 cmH,O eller till 1,0 cmH,O0.
Instdllningarna utférs alltid efter den senast valda installningsfasen.

e Eftersom trycket ar konstant kan du bara stélla in vardet for det instéllda trycket Pressure
(tryck) till mellan 4 cmH>0 och 20 cmH,0.

e Funktionen Pressure Alter ger patienten mdjlighet att &ndra det bestamda trycket pd +1
c¢mH,0 inom grénsen 4 till 20 cmH,0. Den har funktionen ar endast tillganglig i CPAP-mode.

Ramp (ramp) dar tryckkurvan i férhdllande till tiden anges och som har att gdéra med

rampinstallningarna. Féljande parametrar kan stéllas in:

e Comfort Pressure (Komforttryck) som kan stallas in till ett véarde mellan 4 cmH,O och det
bestdmda trycket.

e Max Ramp Time (Max. ramptid), som kan stallas in i steg om 5 minuter mellan 0 och 45
minuter.

e Ramp Time (Ramptid), som kan stéllas in i steg om 5 minuter mellan 0 och maximal ramptid.

Till vanster i fonstret kan du aktivera eller avaktivera funktionen Comfort Calibration CC+
(Kalibrering komfort CC+) som endast finns pa DreamStar™ Info/Info Evolve och DreamStar™
Auto/Auto Evolve.

Till héger i fonstret kan du blockera varmebefuktningsfunktionen genom att markera rutan for
Heated function blocked (blockerad varmefunktion) eller aktivera den har funktionen genom
att avmarkera rutan. Du kan &ven stélla in férangarens varmeeffekt pa OFF eller mellan 1 och 10
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pd apparaten DreamStar™ utrustad med en tank (Evolve-konfiguration). Du kan &ven vélja
konfigurationen for patientkretsen.

Du kan konfigurera apparaten DreamStar™ Auto eller Auto Evolve i AutoCPAP-mode genom att
klicka pa knappen A-PAP. Apparaten DreamStar™ Duo/Duo Evolve eller DreamStar™
DuoST/DuoST Evolve kan konfigureras i Bilevel-mode genom att klicka p& motsvarande knapp.

b. AutoCPAP-mode
AutoCPAP-mode finns endast pa apparaten DreamStar™ Auto/Auto Evolve.

Tryck pa knappen ﬁ (AutoCPAP) uppe till héger pad installningsfénstret om du vill stélla
in apparaten i AutoCPAP- mode. Ett nytt fonster 6ppnas nar du klickar pd knappen:

Made

Settings

Pressure Latency time
 050cmHzO % 1,00 cmH20

AT I I

Min. pressure 6,0cmHZO j J j B

e e B 1| RS
Sx\\ i WTime i)

0 S 10 15 20 25 30 35 40 45

Cornfort pressure 6.0 cmH20 ﬂ J
Aubo-CPAP parameters Max: latency Time 45 min ﬂ
speed of pressure decrease Latency time smn A
* fast  slow

B =

Hurnidifier
I™" Heating function blocked
Max. press. For command on Apnoea 12 3 4 5 6 7 8 % 10

CofFf © &~ C C C C C C C
womHza 4 J v

Comfart calibration CC+ O gzzmm % @22mm + HH
I” Blocked v Active

Command on Flow Limitation Run I~

Patient circuit
" B15mm " @15mm + HH

Programmed settings ‘

Default (o Cancel

Instdllningsfonstret ar uppdelat i flera deler:

Pressure (tryck) dar du kan stélla in de lagsta och hégsta tillampade trycknivaerna i AutoCPAP-
mode nar latenstiden fér rampen ar slut. Féljande parametrar kan stallas in:

e Min pressure (mintryck) som kan stéllas in mellan 4 cmH,0 och 20 cmH,0 eller maxtryck.
e Max pressure (maxtryck) som kan stallas in mellan 4 cmH,0 och 20 cmH,0.

e Du kan stdlla in fasen for att stdlla in trycket till 0,5 c¢cmH,O eller till 1,0 cmH,O0.
Installningarna utférs alltid efter den senast valda instéllningsfasen.

Latency time (Latenstid) dar tryckkurvan i férhdllande till tiden anges i funktion till tiden och
installningen av féljande parametrar:

e Comfort Pressure (Komforttryck), som kan stéllas in till ett varde mellan minimitrycket och

maxtrycket.

e Max latency time (Maximal latenstid), som kan stallas in i steg om 5 minuter mellan 0 och 45
minuter.

e Latency time (Latenstid), som kan stadllas in i steg om 5 minuter mellan 0 och maximal
latenstid.

I delen AutoCPAP parameters (AutoCPAP-parametrar), kan du komma at féljande parametrar:

e Speed of pressure decrease (Hastighet for Tryckminskning). Du kan valja hastigheten Fast
(Snabb) eller Slow (L&ngsam).

e Command on Flow Limitation Run (kommando pa begrdnsat inandningsfléde). Du kan
aktivera den har funktionen genom att markera tillhérande ruta.

e Max pressure for command on apnoea (maxtryck féor kommando pa apné).
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Du kan justera vardet for den har parametern med hjalp av markdren till ett varde mellan
min- och maxtrycket. Nar ett andningsuppehall har upptéckts gar det inte att 6ka trycket
utéver det installda maxtrycket for agera pa apné.

Till vanster i fonstret kan du aktivera eller avaktivera funktionen Comfort Calibration CC+
(Kalibrering komfort CC+) som endast finns pa@ DreamStar™ Info/Info Evolve och DreamStar™
Auto/Auto Evolve.

Till hoger i fonstret kan du blockera varmebefuktningsfunktionen genom att markera rutan for
Heated function blocked (blockerad varmefunktion) eller aktivera den har funktionen genom
att avmarkera rutan. Du kan dven stélla in férdngarens viarmeeffekt pa OFF eller mellan 1 och 10
pa apparaten DreamStar™ utrustad med en tank (Evolve-konfiguration). Du kan &dven vilja
konfigurationen fér patientkretsen.

c. Bilevel- mode

Bilevel-mode finns bara p@ apparaten DreamStar™ Duo eller DreamStar™ DuoST (och liknande
med Evolve-konfiguration).

Bilevel

Med hjalp av knappen ‘ i installningsfonstrets ovre hdgra horn kan du stédlla in
apparaten i Bilevel- mode. Om du klickar pa den éppnas ett nytt fénster:

Mode

Pressure Ramp

Settings

0.5 cmHz0 1.0 cmHz0

EPaR roemrzo 4| | o
1Pap 18.0mizo 4 1 5 ' :
B Time (i)
0 5 10 15 20 25 a0 35 40 45
Comfort pressure 4.0cmizo 4| | |
Max ramptine  45min 4 | 3
Ramptime 15mn 4| | |
Bilevel parameters Humidfier
W Barkup fraquency wbm 4 | W!1.?.@.9."91Fu”t2t'°"Z‘wtkid e e
1/E ratio 110G 4| »
[ Do 00000000
pressure rise timert) 2 K |
tri, Sens < iR
1 Cozm © gzznntHH
Exp. Sens 5

" @1smm O @15mm + HH

Programmed settings |

Default oK Cancel

Instéllningsfonstret ar uppdelat i flera deler:

Pressure (tryck) dar det gdr att stélla in EPAP (Positivt utandningstryck) och IPAP (Positivt
inandningstryck). Féljande parametrar kan stallas in:

e EPAP (EPAP): positivt utandningstryck som kan stallas in mellan 3 och IPAP eller 20 cmH,0.

e IPAP (IPAP) positivt inandningstryck som kan stéllas in mellan EPAP eller 3 cmH20 och 25
cmH20.

e Du kan stdlla in fasen for att stalla in trycket till 0,5 cmH,O eller till 1,0 cmH,O0.
Instéllningarna utférs alltid efter den senast valda instédllningsfasen.

Ramp (ramp) dar tryckkurvan i forhdllande till tiden anges och tilldter en installning av féljande
parametrar:

e Comfort Pressure (Komforttryck) som kan stdllas in till ett varde mellan 3 cmH,0 och det
positiva utandningstryck EPAP.

e Max Ramp Time (Max. ramptid), som kan stéllas in i steg om 5 minuter mellan 0 och 45
minuter.

e Ramp Time (Ramptid), som kan stallas in i steg om 5 minuter mellan 0 och maximal ramptid.
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I delen Bilevel parameters (Bilevel-parametrar), kan du komma &t féljande parametrar:

e Back-up frequency:(backup-frekvens). Den har parametern kan stallas in mellan 0 och 25
BPM och &r endast tillganglig p@ DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e I/E Ratio (I/E-ratio) Den har parametern kan stéallas in mellan 1/4 och 1/0,5 och &r endast
tillgdnglig pa DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e Pressure rise time (rt):( tid for tryckdkning (6t)) tid fér tryckékning som har stallts in av
ldkaren for att évergd fran nivan fér positivt utandningstryck, EPAP, till nivan fér positivt
inandningstryck, IPAP
Instillningen for tryckdkningstiden kan begransas beroende pd vardena for backup frekvens,
positivt inandningstryck IPAP, positivt utandningstryck EPAP och I/E ratio.

e Insp. Sensitivity (inandningskanslighet) som kan stdllas in mellan 1 och 10.
e Exp. Sensitivity (utandningskanslighet) som kan stallas in mellan 1 och 10.

Till hoger i fonstret kan du blockera varmebefuktningsfunktionen genom att markera rutan for
Heated function blocked (blockerad varmefunktion) eller aktivera den har funktionen genom
att avmarkera rutan. Du kan &ven stélla in férangarens varmeeffekt p&@ OFF eller mellan 1 och 10
pd apparaten DreamStar™ utrustad med en tank (Evolve-konfiguration). Du kan &ven vélja
konfigurationen for patientkretsen.

d. Programmera automatiska installningsandringar

Programmeringen av 4 installningar i apparatens minne goérs pa samma sétt, oberoende av
apparaten som anvénds, eftersom installningarna ar specifika for varje maskin. Klicka pa knappen
Programmed Settings (programmerar installningar) i Installningsfénstret. En dialogruta 6ppnas
om du har &ndrat instéllningar och du blir tillfrdgad om du vill att de ska sparas i apparaten.
Klicka pa OK for att bekrafta eller Cancel (Avbryt) for att avbryta.

I fonstret som sedan 6ppnas visas de aktuella instdllningarna. Dar kan du programmera fyra
installningsandringar som numreras fran 1 till 4.

Mode Bilevel [SI=S][SE=5] [Fr=10bpm]
Ramp=15min [max=45min] [Comfort pressure 5.0cmH20]
1PAP=20.0cmH20 - EPAP=5.0cmH20 [rt=3] [IjE= 1/2.0 (33%)]

Modification of settings No. 1

Modification of settings No. 2
Modification of settings MNo. 3

Modification of settings No. 4

Modification i

I exemplet fungerar apparaten DreamStar™ DuoST i Bilevel-laget och instaliningarna for
inandningskanslighet och utandningskanslighet, ramptid, maximal ramptid, komforttryck, positivt
inandningstryck och positivt utandningstryck anges, samt vardet fér I/E Ratio

Om du klickar p& knappen Modification (modifiering) i fonstrets nedre vanstra hérn, andras
dialogrutan och ser ut sa har:
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Mode Bilevel [SI=S][SE=S5] [Fr=10bpm]

Ramp=15min [max=45min] | Comfort pressure 5.0cmH20]
IPAP=20.0cmH20 - EPAP=5,0cmH20 [rt=3] [IfE= 1/2.0 {33%)]

Current settings

Modification of settings No. 1

Modification of settings No. 2

Modification of settings No. 3

Modification of settings No. 4

Mew setting

Cancel

Om du klickar pa knappen New setting (Ny instéllning) i fonstrets nedre vanstra hérn éppnas
ett nytt fonster dar du kan valja dag och tid for installningsandringen.

January
2013

February
2013

March
2013

PC DatefHour: 24/01/2013 10:26
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‘we Th

E 7
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27 28

‘we Th

E 7
13 14
20 M
27 28

Fr

13
22

Fr

13
22
249

PC Date/Hour

=]

14
26

=]

16
23

\k Anger datum och tid for

bytet av installningen

g T
[ Anvénds for att bladdra

22— bland manaderna

Cancel |

Om du vill programmera datumet klickar du pa dnskat datum, som d& ramas in med ratt, och
anger sedan vérdena fér timmar och minuter i rutorna hh och min. Klicka pa OK foér att bekréfta

eller p& Cancel (avbryt) for att avbryta.

Apparatens instéallningsfonster visas pa nytt. Andra instéllningarna till de dnskade vardena och
klicka p& OK for att bekrafta bytet av instéllningen eller pd Cancel for att avbryta. Féregdende
fonster visas som kompletterats av den har andringen av installningar.
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urrent setting
Mode Bilevel [SI=S][SE=5] [Fr=10bpm]
Ramp=10min [max=45min] [Comfort pressure 4.0cmH20]
IPAP=19,0cmH20 - EPAP=8.0cmH20 [rt=1] [IfE= 1/1.0 (50%)]

Modification of settings No. 1 on 15/11/2012 08:02

H = H J_Mode Bilevel [SI=S][SE=5] [Fr=11bpm] Modification of settings No. 1
N ya In Sta I l nin g ar Ramp=15min [max=45min] [ComFfort pressure 4,0cmH20]
IPAP=18.0cmH20 - EPAP=7.0cmH20 [rt=2] [[/E= 1/1.0 (50%)]

Modification of settings No. 2

Modification of settings No. 3

Modification of settings No. 4

New setting i
Delete set Cancel

Till hoger om Modification settings N°1 (Modifierade installningar nr 1), visas de installda
vardena for datum och tid, och under dessa visas den valda konfigurationen av installningarna.
Du kan fortsitta att &ndra de programmerade instéllningarna genom att klicka p8 knappen
Modification settings N°1 (Modifierade installningar nr 1).

Om du vill programmera installningarna 2-4 féljer du samma procedur som for installning 1.

Du kan radera den senast programmerade instéllningen genom att klicka pa knappen Delete set
(Radera ny instéallning).

Klicka p& OK for att bekrafta programmeringen av installningarna (eller p& Cancel for att
avbryta). Ett fonster 6ppnas dar de programmerade installningarna bekraftas.

De é&ndrade instdllningarna boérjar galla successivt vid de programmerade datumen och
tidpunkterna.

OBS!

° Nar en installningsandring boérjar gélla vid det programmerade datumet och
tidpunkten, kan du programmera en ny andring. Om du t.ex. har utfért 4 programmerade
instadllningar, innebdr det att du kan utféra en ny programmering sa fort
installningsandring 1 har bérjat galla.

° De programmerade instdllningsandringarna bdrjar galla oavsett Vvilket

tillstdnd apparaten befinner sig i (standby eller pd). Om en installiningséndring ska bérja
galla vid ett tillfalle dd apparaten inte &r ansluten till ndgon energikélla utférs den ungefar
en minut efter det att apparaten har anslutits pa nytt.
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Ovriga funktioner

1. Konfigurera serieporten

Med knappen SeriatPort (seriell port) kan du kontrollera konfigurationen fér den anvanda
serieporten och fa information om tillampad kommunikationshastighet. Féljande fénster visas:

Serial link setup

Port Speed

~
| = =l i

A P gaced Warning, You are about ta change device settings.
| I =l =

Do you want to continue ?
e Speed oK
@ UsE: 321600 -
oK | Cancel |

En dialogruta 6ppnas som férvarnar om att du har utfort andringar och ber dig bekrafta om du
vill fortsatta.

Klicka pa OK for att bekrafta eller pa Cancel (avbryt) for att avbryta.

2. Hamta data genom en serieanslutning

Med knappen RennDeti st (Ladda ner féljsamhetsdata) kan du hamta Overvakningsdata
som har sparats pa apparaten. Ett fonster visas dar hdmtningsforloppet anges:

Downloading compliance

Cancel

e Om du redan har hamtat uppgifter for en registrerad patient, 6ppnas en dialogruta dar du blir
tillfrégad om du vill 1agga till data till den héar patienten. Klicka pa OK for att bekréfta.

I annat fall, visas en dialogruta som gér att du kan skapa en ny patient eller vadlja en patient
som finns i listan:

' New Patient profile

(" select an existing patient in list F}IL

i o K
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e Om du valt att skapa en ny patient visas fonstret New Patient profile (ny patientprofil) som
du kan fylla i med de uppgifter som galler patienten.

New Patient profile

Last name || (Maiden Mame) { 1‘;’
First name (Midldle Name) /)
L&

Patient ID | PATOD00001S —

Om det finns uppgifter som rér patienten som redan har registrerats pd apparaten ar falten
"Efternamn" och "Fornamn" redan ifyllda for att hjdlpa dig att skapa patientmappen.

Genom att fylla i faltet "Patient ID” gar det att anpassa patientens ID som anvénds av
programmet for att hantera patienterna. Ett standardvdrde anges, men det gar att &ndra det

till ett eget varde. Féljande tecken tillats inte: sma och sma bokstéver, siffror samt tecknen
«->»o0ch « _ »,

Klicka p& OK for att bekrafta eller Cancel (Avbryt).

FORSIKTIGHET |

Om du vill anvdnda en lista med férdefinierade id:n (Patient ID) i stdllet fér de id:n som tilldelas
automatiskt av programmet, maste du ga igenom listan mycket noggrant sa att inte samma id anges for
tva patienter i samma patientsystem.

e Om du véljer en patient i listan meddelas du om att serienumret kommer att tas bort fran
foregdende patient. Klicka pa OK.

3. Visaden aktuella sessionen

Overvakningsdata ar bara tillgangliga fran och med nér apparaten bérjar spara uppgifter, dvs.
efter fem minuters drifttid.

Klicka p@ knappen EBc Skwon (pa3gdende session) pa anslutningsskarmen.

Fonstret som Oppnas ar specifikt for den apparat som anvands och visar information om en
. as o
session for pa/av:

I fonstret summeras alla uppgifter om den aktuella sessionen. Sessionen identifieras av en siffra
som anges i rubriken i dialogrutan och som motsvarar ordningsnumret sedan den senaste
konfigurationen.

Compliance ON (Overvakning ON) och uppgifterna som anges har att géra med den session
som for tillféllet haller pa att registreras. Om ingen session pagar star det Compliance OFF
(Gvervakning OFF) i fonstrets rubrik, som d& inte innehaller ndgra diagram eller varden.
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a. Med DreamStar™ Info/Info Evolve eller DreamStar™ Auto/Auto Evolve

Ett meddelande informerar om att registreringen av datan inte har startat an. Sedan visar
fonstret uppgifterna om en P3/Av-session:

Session9 - Compliance ON
Date :24/09/2011 Settings(0 setting change) :
Time  :2151 Made  A-PAP+FL s
Duration : 07:55 Min. pressure : 6.0 cmH20
. Max. pressure : 18.0 cmH20 80
Compliance : .
Usage time : 7h38min Mayx. press. for command on Apnoea: 10.0 cmH20 60
Ao diEan s stea EOrein Pressure decrease: fast 50
Time in ramp : 15min Command on Flow Limitation Run: enabled 40}
Apnoea time : 14345 (00h 23m 545) tz';"rg‘r’t‘g;: Slfﬁ'g[gﬁ“:%"'"} {E2em40) 20 oS
fupopnoeaitime: eeTes WON:Tm S08) Comfort calibration CC+ : Blocked &
Pressures : 44 B 8 10 12 14 16 18 20=20
Average pressure : 7.3cmH20 Pressures(cmH20)
Average |eaks: 23 Iimin (0.38 Ifs) Aatags I8sk por BoLY iy
Detected events : 40
0BS Apnoeas 123
CNT Apnoeas 20 20
0BS Hypopnoeas 8 0o
CNT Hypopnoeas 20 80|
Snorings 1] 60|
FL Runs 220 40
20023 23 23 22 23 22 24 ¢
1 2R Ay 7
hour(s)
Average pressure per hour(cmH20)
20,
B e S T
N 4 & W i
L 8 8 g
140 umin) i 7 7 7
- 120
- 100
L e . o S - 80
= B0 I T R T
- 40 hour(s)
N o NURE SR e el e e =
0
ROV
=20
i qp
- 12
8
Lo
=

Uppgifterna som visas till vénster ar (uppifran och ned):

Session — Compliance ON (session - Overvakning ON):

e Date (Datum) och Time (Tid): information om sessionens sparning.

e Duration (varaktighet): funktionens varaktighet under vilken apparaten trycksatts under
sessionen.

Compliance (Féljsamhet):

e Usage time (Anvandningstid), tid som patienten har andats med masken.

e Mask disconnected (masken bortkopplad): tid som masken har varit frankopplad.

e Time in ramp (Tid under ramp).

e Apnoea time (tid under apné): tid under apné.

e Hypopnoea time (tid under hypopné): tid under hypopné

Pressures (tryck):
e Average pressure (Medeltryck): medeltryck som har uppmatts i masken under sessionen.
e Average leaks (Genomsn. lackage): medelléckagets fléde.

Detected events (upptackta tillfdallen): antal upptackta handelser i andningen:

e OBS Apnoeas (OBS Apnéer): antal upptéckta apnéer och klassificerade som obstruktiva under
analysperioden.

e CNT apnoeas (apnéer CNT): antal upptéackta apnéer och klassificerade som centrala under
analysperioden.

e OBS Hypopnoeas (OBS Hypopné): antal upptéckta hypopnéer och klassificerade som
obstruktiva under analysperioden.

e CNT hypopnoeas (hypnopné CNT): antal upptéckta hypopnéer och klassificerade som centrala
under analysperioden.

e Snorings (Snarkningar): antal upptackta snarkningar under analysperioden.
e FL Runs (LID Runs): iantal cykler med begransat flode som upptdckts under analysperioden.
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Den mittre dvre delen Settings (Instdllningar) galler de senaste instdliningarna fér sessionen.
Antalet installningsandringar under sessionen anges inom parentes. Féljande uppgifterna visas
om instéllningarna:

Mode (lége): laget som programmerades vid den senaste instdllningen. I Auto-CPAP-ldge
anges handelser som kontrollerats pa féljande satt: A (A) Apnéer, SNG (VA) Snarkningar, H
Hypnopnéer, FL (DL) Cykler med begrénsat flode

Pressure level (Instéllt tryck) i CPAP-mode eller tilldtet Min. Pressure (Minimitryck) och Max.
Pressure (Maxtryck) i AutoCPAP-mode.

Max. press. for command on Apnoea : maxtryck for kommando p& apné i AutoCPAP-mode.
Pressure decrease (Tryck minskning): Fast (snabb) eller Slow (I8ngsam) i AutoCPAP-mode.

Command on Flow Limitation Run (kommando pa begransat inandningsfléde): enabled (aktiv)
eller disabled (inaktiv) i AutoCPAPmMode.

Ramp time (Ramptid) i CPAP-laget dar den maximala ramptiden och komforttrycket anges
inom parentes eller Ramp latency (Latenstid) i AutoCPAP- mode dar den maximala
latenstiden fér rampen och komforttrycket anges inom parentes.

Comfort pressure (Komforttryck) oavsett installt lage.

Comfort Calibration CC+ (Comfort Calibration CC+): enabled (aktiv) eller blocked
(blockerad).

Foljande fyra diagram visas i fonstret efter att maskinen varit pa i 5 minuter:

% Session Duration (Sessionens varaktighet i procent): histogram som visar den
sammanlagda sessionstiden i procent fér varje tryckniva.

Average Leak per hour (Genomsnitt lackage / timma): diagram o6ver medellackage per
timma.

Average pressure per hour (Genomsnitt tryck / timma): diagram dver medeltryck per timma.
Langst ned till vanster visas rasignaler fér en minut, som motsvarar uppmétt tryck Pr,
uppmatt lackage Lk, och upptackta handelser i samma farger som dem som visas i listan
Upptackta handelser.
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b. Med DreamStar™ Duo/Duo Evolve eller DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve

Ett meddelande informerar om att registreringen av data inte har startat an och fragar om du
onskar minska véntetiden innan observationen startar. Klicka pd Yes (Ja) for att minska den. I
fonstret visas information om en P3/Av-session:

Session? - Compliance ON

Date 211082011 Settings( sefing change)
Time 2317 Mode - Bilevel i LI
Duration  08:27 EPAP 5.0 cmH20
IPAP 20,0 cmH20 80| 2
Backup frequency - 10 bpm

VE ratio : 1/2.0 (33%)
pressure rise time(r) : 3 40

Compliance :

Usage time : 8hOBmin

Time with no respiratory cycle : Omin

Duration of mask disconnection : Omin i iors it 5

Average Respir Rate 13 skiislo Seneiil
Expiratory Sensitiviy - 5 .

VE ratio 1116 (42%) "

Average leaks : 23 Iimin (0.38 lis) Sl o0 R 21211

AU ke 2 Ramp time - 15min{MAX: 45min] <758 1012141618202224 26283630

Frequency(bpm)
Detected events :
Apnnea; 41 Average leak per hour (imin)
Hypopnoeas 31 i DPevcem of spontaneous cycles 140

91 2850 120
60

40, 60)
20,

40]

20[22.22 23 22 23 22 23 2724

5 R S T S SO
hour(s) 12 3 4 5 6 7 8

hour(s)

Average respir. rate per hour(aprr)
20049, 20 19,20 4 20 49 204g

24
16

; 2O S GIsT S U
85 hour(s)

60

30

f50

100 Lk(Umin)

e
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2
oo
Soomo.

e A V“"Jr“,“ -’i»‘-rv—\wr,mm e ﬂ\i_v,,[rw,kﬂ»w,*w‘rwl

T

Cancel

Uppgifterna som visas till vénster ar (uppifran och ned):

Session — Compliance ON (session - Overvakning ON):

e Date (Datum) och Time (Tid): information om sessionens sparning.

e Duration (varaktighet): funktionens varaktighet under vilken apparaten trycksatts under
sessionen.

Compliance (Féljsamhet):

e Usage time (anvandningstid): Anvandningstid, tid som patienten har andats med masken.

e Time with no respiratory cycle (tid utan andningscykel) : tid som patienten tillbringat utan
andningscykler.

e Duration of mask disconnection (Tid fér urkopplad masken varit frdnkopplad): tid som
masken har varit frankopplad.

e Average Respir. Rate (genomsnittlig andningsfrekvens) under hela sessionen.
e I/E ratio (I/E-ratio) endast pa apparaten DreamStar™ DuoST.

e Average leaks (Genomsn. ldackage).

e Time in ramp (ramptid).

Detected events (upptackta tillfdallen):

e Apnoeas (Apnéer) antal upptéckta apnéer under analysperioden.

e Hypopnoeas (Hypopnéer) antal upptéackta hypopnéer under analysperioden.

Den mittre dvre delen Settings (Instdliningar) galler de senaste instaliningarna fér sessionen.
Antalet instéllningsandringar under sessionen anges inom parentes. Fdljande uppgifterna visas
om instéllningarna:

e Mode (lage): CPAP- eller Bilevel- mode som programmerades vid den senaste installningen.

e Prescribed pressure (Bestéamt tryck) i CPAP-mode eller EPAP (Positivt utandningstryck) och
IPAP (Positivt inandningstryck) i Bilevel- mode.

e Backup frequency (Backup-frekvens) i Bilevel- mode med DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.
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e I/E Ratio (I/E-ratio), i Bilevel- mode med DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.
e Pressure rise time rt (tid for tryckékning (6t)) i Bilevel- mode.

e Inspiratory Sensitivity (inandningskanslighet).

e Expiratory Sensitivity (utandningskanslighet).

o Comfort pressure (Komforttryck) oavsett installt ldge.

e Ramp time (Ramptid), med maximal ramptid anges inom parentes

Féljande fem diagram visas i fonstret efter att maskinen varit pa i 5 minuter:

e Langst ned till vanster rasignaler for en minut som visar uppmatt frekvens Frq, spontana
cykler i procent Sp. ¢, uppmatt lackage Lk och uppskattad volym.

e I mitten, Percent of Spontaneous Cycles per Hour (procent av spontana cykler i per
timme).

e Till héger, histogrammen som visar hur 18ng tid i procent som tillbringats per session pa varje
frekvens, medellackaget och den genomsittliga andningsfrekvensen for varje timma under
sessionen.

Klicka pa knappen (Avbryt) om du vill stdnga den pagdende sessionen.

4. Visa kurvorna i realtid

Denna funktion ger dig mdéjlighet med DreamStar™ Duo / Duo Evolve och DreamStar ™ DuoST /
DuoST Evolve att i realtid visa en Oversiktsbild och sedan en forstoring av kurvorna foér
andningsfrekvensen, trycket, flédet och lackagen.

——

)

g

40

Frequency
34 bpm

20
Pressure

3.6 cmH20(+)
2.2 cmH20()

150
Flow

56 Umin (+)
100 -58Umin(-)

50 Leaks
12 Imin

-50

-100

2:0 I T

x4

Knappen anvands for att 6ka eller minska visningshastigheten for dversiktskurvorna.
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5. Information om alla sessioner

=)

\ o\

& [I— ‘D
$Zz <
“;

Ga tillbaka till anslutningens huvudskdrm med maskinen genom att klicka pa

Du kan komma 3t alla sparade sessioner genom att klicka pa knappen Allsessions (alla

sessioner). I fonstret som dppnas ser du uppgifter om den senaste sessionen (Pa/Av) (exemplet
visar en DreamStar™ DuoST):

20 3 113
<45 8 1012141618202224262030:30
Froquencybpm)

5.0 cmk;
amp time -1 5minAX; 45min]

Average leak per hour (Urnin)

L]
hour(s)

Average respir. rate per haur(opm)

20L19 20 19 20 10,20 19 2049

~ 20 Valum

Med hjalp av det har fonstret kan du visa information som har att géra med varje session genom
att trycka p& bladdringsknapparna bakat _%¢ | och framat 2>

Sessionen identifieras av en siffra som anges i rubriken i dialogrutan och visar alla
observationsdata och diagram som beskrivs i avsnittet "Visa den aktuella sessionen" pa
foregdende sidor. licka pa knappen _ Eoon | (Exportera) om du vill exportera sessionerna i

textformat. For ytterligare information, se avsnittet "Anvanda funktionen fér ASCII-export" pa
sidan 46.

Klicka p@ knappen (Avbryt) om du vill stdnga den pagdende sessionen.
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Krav enligt férordning

Programvaran DreamStar™ Analyze dverensstammer med féljande standarder:

e IEC 60601-1-4 :1999: Appareils electromédicaux/Medicinsk elektronisk utrustning - del 1-4:
Allménna sékerhetsanvisningar - Tilldggsregler: Systémes électromédicaux programmable /
Part 1-4 : Allmanna sdakerhetsanvisningar - Tillaggsregler: Programmerbar medicinsk
elektronisk utrustning.

e [EC 60601-1-6 :2004 Appareils électromédicaux / Elektrisk utrustning for medicinskt bruk -
del 1: Exigences générales pour la sécurité de base et les performances essentielles - Norme
collatérale: Aptitude a l'utilisation / Part 1: Allmanna fordringar for sakerhet och vasentliga
prestanda - Tilldggsstandard: Anvandarvanlighet.

e Radets direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Riskerna som ar kopplade till denna medicintekniska utrustning har varderats enligt standarden
ISO 14971 :2007, bland annat ifraga om totala aterstaende risker. (ISO 14971 :2007: Dispositifs
médicaux / Medicintekniska produkter - Application de la gestion des risques aux dispositifs
médicaux - Tillampning av ett system for riskhantering for medicintekniska produkter).

DreamStar™ Analyze overensstammer med EU-direktiv 93/42/EG betraffande
0459 . .
medicintekniska produkter.
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Ordlista

Backup frequency (Backup-frekvens)

Om apparaten DreamStar™ DuoST eller DreamStar™ DuoST Evolve inte
sparar ndgon andningscykel hos patienten eller om den spontana
andningsfrekvensen faller under det bestémda vardet for backup-frekvens,
dndras apparatens trycknivaer i férhallande till I/E ratio och den instéllda
nivan foér backup-frekvens.

Comfort Calibration + (Comfort Calibration + = Komfortkalibrering +)

Om funktionen Comfort Calibration + (C.C.+) som finns pa DreamStar™
Info, DreamStar™ Info Evolve, DreamStar™ Auto och DreamStar™ Auto
Evolve aktiveras av sjukvardspersonal eller hjalpmedelsleverantéren ska
den o©ka behandlingstrycket under inandningen och minska det under
utandningen for att underlatta och ge en mer komfortabel behandling.

Comfort pressure (komforttryck)

Positivt inandningstryck (IPAP = Inspiratory Positive Airway Pressure):

pé DreamStar™ Auto eller DreamStar™ Auto Evolve i AutoCPAP-mode, férs
trycket till det har komforttrycket eller minimitrycket (om komforttrycket <
minimitrycket) ndr en andningscykel som O&verstiger 2 minuter inte
detekteras eller nar ett hogtryck detekteras.

EPAP = Expiratory Positive Airway Pressure (EPAP = Positivt
utandningstryck)
Undre bestamt tryck vid utandning.

Expiratory sensitivity (utandningskanslighet)
Detekteringens kénslighet fran bdérjan av andningens utandningsfas pa
apparaterna DreamStar™ som ger tva trycknivaer.

Hour counter (timraknare)
Tid som apparaten har varit i drift (av/pa).

I/E ratio (I/E-ratio)

Férhallande mellan inandningstiden och utandningstiden, n&r apparaten
DreamStar™ DuoST eller DuoST Evolve kérs med instéllningen fér backup
frekvens.

IFL (LID)
Begransning av inandningsflodet.

Inspiratory sensitivity (inandningskanslighet)
Detekteringens kénslighet frdn bérjan av andningens inandningsfas pa
apparaterna DreamStar™ som ger tva trycknivaer.

IPAP = Inspiratory Positive Airway Pressure (IPAP = Positivt
inandningstryck)
Hogre bestamt tryck vid inandning.

Max. Pressure (maxtryck)
Maximal tryckniva som apparaten DreamStar™ Auto eller Auto Evolve kan
uppnd pa CPAP-mode.

Max Pressure for command on Apnoea (maxtryck for kommando pa
apné)
Maximalt tryck pd apparaten DreamStar™ Auto eller Auto Evolve utdver
vilket ingen tryckokning kan tillampas efter att apné upptéckts i AutoCPAP-
mode.
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Max Ramp Time (Maximal tamptid) :

Funktionen goér det méjligt fér vardpersonalen att begrédnsa maxvéardet for
den installbara ramptiden om funktionen ramptid anvdnds i CPAP- och
Bilevel-mode.

Min. Pressure (Mintryck)
Minsta tryck som apparaten DreamStar™ Auto ou Auto Evolve kan avge i
AutoCPAP-mode.

Mode (lage)

CPAP, eller AutoCPAP-mode pa DreamStar™ Auto/Auto Evolve eller Bilevel -
mode p§ DreamStar™ Duo/Duo Evolve och DreamStar™ DuoST/DuoST
Evolve.

Patient Reference (Patientreferens)
Referensen som har tilldelats patienten.

Prescribed Pressure (Bestamt tryck)
Bestamd tryckniva for patienten i CPAP- mode.

Pressure Alter
Funktion som patienten kan utnyttja for att @ndra det bestamda trycket
med +1 cmH20 endast i CPAP-mode.

Pressure rise time (rt) (tryckoékningstid)

Tid for tryckdkning som har stéllts in av lakaren for att 6vergd fran nivan for
positivt utandningstryck, EPAP, till nivdn fér positivt inandningstryck, IPAP
pa apparater i sortimentet DreamStar™ som ger tva trycknivaer.

Ramp Time (Ramptid)

P& apparaterna i AutoCPAP-mode, &r det den tid det tar fér apparaten efter
de fem férsta minuterna att uppnad bestamt tryck frdn komforttrycket

P& apparaten DreamStar™ Duo/Duo Evolve, eller DreamStar™
DuoST/DuoST Evolve i Bilevel-mode, ar det den tid det tar for apparaten
efter de fem férsta minuterna att nd nivderna for positivt ut- och
inandningstryck (EPAP, IPAP), med utgangspunkt fran komforttrycket.

Latency time (latenstid)

P& DreamStar™ Auto ou DreamStar™ Auto Evolve och i AutoCPAP-mode, ar
det den tid det tar for apparaten (efter de fem fdrsta minuterna) fér att
aktivera AutoCPAP nar rampfunktionen ar aktiverad.

Reminder (Pdminnelse)

Apparaten i sortimentet DreamStar™ eller Sandman har en
paminnelsefunktion fér patienten for att hjalpa denna att komma ihag
viktiga saker som att byta ut masken eller filtret, hur apparaten styrs eller
hur man tar fram 6vervakningdata ur kortminnet.

Session (Session)

Tidsperiod under vilken det sparas data i minnet fran det att apparaten satts
pa till dess att den stidngs av/sétts i standby. Minimalt tryck: minimal
tryckniva som apparaten DreamStar™ Auto eller DreamStar™ Auto Evolve
kan ge i AutoCPAP-mode.

Total Usage Time (total anvandningstid)
Tid som patienten har andats med masken.
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